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Ressources financierd® S OF7-®@rogamme national du PMF(estimées endollars des EtatdJnis)

Total des subventions du PMF a ce jour de@0i30: 5,094,111.00JSD
Fonds de base du FEDP7: 500,000.00$ US (a confirmer)
Fonds STAREMOPY: 300,000.00USD
Autres fonds (attendus/@énobiliser) 400,000.00USD
. Gontexte
En tant que programme global du Fo nd s pour | " Envi ledwogramme det Mond

Microfinancementsdu FEM, ns en ceu v r Reograpme ded Mations Unies pour le
Développement aligne ses stratégies de la phase opérationnelle cellesdu FEMet de ses
partenaires de cofinancemenet propose urportefeuille mondialde projetsnovateurs,inclusifset
ayantun impactqui traitent des questions environnementalesde développement durable

L'action au niveau locales OS@t OCBy compris les groupes de femmésspeuplesautochtones
les jeunes et les personnes handicapéestreconnue comme essentiellgour former desalliances
multipartitesafin d'obtenir des avantages environnementaux mondieisontribuer aworientations
de programmation du FEM, auPlan stratégiqu0182021du PNUDet auxpriorités nationales pour
atteindre les Objectifs de Dévelopgment Durabledes Nations Unieset autres engagements
internationaux.

S'appuyant sur plus de 26 ans d'opérations réussies dans plus de 133lgpagptieme phase
opérationnelle(OP7)du PMF vis& « promouvoir etsoutenirdes initiatives novatricesnclusiveset
évolutives, et a encourager des partenariats multipartites au niveau local pour aborder les probléemes
environnementaux mondiaux dans les paysagesestres et marins prioritaires.

Il. Résumé: Principaux résultats et réalisations
(Cf. Annex@ : Principaux résultats et réalisatiogsoutesphases «©P» confondues)

2.1. Apercu et données générales (toutes phases opérationnalt@sondues)

Depuis son démarrage 2000, le PMF FEM Maroc a soutenu 199 projets communautaires avec un
financemen FEM total déb 094111 USD donb 399 750USD de financement RAF et STAR, ainsi que

10 347494 USD de cdinancement donts 399750 USD en cash. Pour soutenir de fagon effective la
création de bénéfices environnermnmemerdmondiagtowd baux e
en ameliorant la qualité de vie des populations vulnérables, le programsmitenu des initiatives

locales dan$ix(6) domaines focaux du FEM selon la distribution suivapsemi les projets, 66% ont

porté sur la préservation déa biodiversité , 25% sur la lutte contre les effets des changements

cl i mat i que s, tatidn4Lémmsenautaire laux ecliaagements climatiques, 36% sur la lutte

contre la dégradation des sols, 1% sur les polluants organiques persistants et 3% suixles ea
internationales. A noter que 48% des projets sou

! Le niveau des ressources du PMF OP7 est estimé a un total de : (i) l'allocation des subventions de base du FEM7 (hayaenarerée par le CPMT sur ksb des

résultats, du cofinancement et des partenariats stratégiques, des taux d'engagement démdatCNP et de I'exécution de 'UNOPS) ; (ii) les ressources STAR approuvées

ainsi que (iii) les autres sources de partage et cofinancement des coldepéers (aux niveaux national, régional et/ou mondial). Les pays du PMF dont il reste des soldes

de | OP6 qui n'"ont pas encore ¢été mis en réserve devr dimdétreucohiéreritssea termeseds sol des ¢
programmation du PMF et de résultats attendus.

2 Le concept initial du PMF OP7 a été incorpaaésiles orientations stratégiques pour les négociations générales sur la reconstitution des ressources7denFENI7,

puis approuvé par le document du Ceiislu FEM intitulé ®rogramme de Microfinancements du FEM : modal ités de -Tmi(GEE/C.8405.reepenr e du FEM
juin 2018.
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HOHD ; @2fdziAz2y RS:OPZDPLIOM6ER OKS a G NI GS3AI dzS

De | ' OPRI2 PMF FEMPaR Maroc a ciblé en priorité des interventions dans les Aires Protégées,
les réserves naturelles, les oasis et les montagnes a travers tout le pays. Des ces premieres stratégies,
| " objectif du progr amme €t ai tces d egrandeowlhéeabilitér | a

économique, sociale et environnementale, atraverslamise ceuvr e de mesures d’' a
mitigation des changements climatiques. Le programme avait su développer plusieurs partenariats

clés, notamment a travers le progrene CBA/FEM, le programme de gouvernance environnementale

del ' ,dtEleux projetsac | * ADS et | e SEEE. Sur ces 170 proj
FEM et 10.203.733 USD de cofinancement), 51% portaient sur la biodiversité, 31% sur les chizngeme
climatiques, 13% sur la dégradation des sols, 3% sur les polluants organigsistapts (POP) et 2%

sur les eaux internationales. Malgré les résultats obtenus, ces stratégies se sont révélées limitées sur
plusieurs aspectséparpillement des projets coldt ¢él evé de suivi et d’ éva
faible rayonnementawlela de | a communauté, ainsi qu’ une faib
et une faible intégration dans les politiques nationales.

L' O® été marquéepar une nouvelleappr oche d’ i nt er \paysagei. Cette | " apry
approche est composée de trajsands axes1) une concentration géographiq@eéer des synergies

pour un impact exponentiel et des opportunités pour la mise a échell@ une approche
multisectoridle(f avor i ser des synergies a travers)d’ ensem
3) la fédération et la mise en réseau des actgmsilleure complémentarité emeilleurs résultats

Quatre initiatives stratégiques ont été dévelopgé@ cette occaion : (i) la conservation
communautaire des paysages terrestres et marins et leisowtux Ares etTerritoires duPatrimoine

Autochtoneet Communautaires (APAQ)i)I ' a g r o é c o dinteligente etanhavantagiii) tes co
avantages et | ' acc és (ivilagestichdes praduite chimigued Chaquepaojetb o n e
soutenu intégrait au moins une des trois initiatives stratégiques Grantmaker+ suivditescréation

de plateformes de dialogue politique entte gouvernement et les organismes de la société civile
(OSC)i)l a promotion de |/ jeumecetpeuplescantoctstoman)i (id)llagortéeg e nr e
mondiale des pratiques communautaires. Au Maroc,dbes | un gaipsége élargi a été ciblé Haut

Atlas marocain, au sein duquel trois paysages spécifiques ont été sélectidari@éserve Biosphére

de | ' Arganeraie, |l e Parc National du Toubkal et
e n ceudontl1@ projets di PMF, 12 projet®\PAC, 3 projets de consolidation FEMt 2 projets de

coopération suesud pour un total de 1,094,447 USD.

HPod [ Sce2yd GANBSa RS fQhtec

L’ approche paysage antan®esde conaerdratisna@ographiqué desaprojets, é

de mise enréseauplus structuréedes OSG ut our d’ un p|de iredforgeraent d&e o mmu n

| " apprenti s etalg ¢ chéoaldgiee etppai@coromique Cependant, la concrétisation

de cette approche en projets ¢ onatégie téguliéer@ denéces s
sensibilisation et de formation & tous Fkéers ni ve:
des liens entre | es projets et d’encour ager | e s
objectif commun 2De plus,docsldesld niise englace initale duscgrité de paysage,

la collaboration entre les OSC et les gouvernemétaux a été tres faible. Par ailleurs, la mise en
ccuvre de |’ OP 6au défi dumanque de cdpacités de®€@SC se reflétansdéa faible

qualité des projets recus, la faible qualité du reportdes difficultés liées a la gestion admtrasive

et financiére des projet

Ainsi, | ' OP7 se construit autour précédentex et
renforce notamment | ' action entreprise | o
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1 Investir davantage dans le renforcement des capacités desd@a8€4a mise en réseau et |
renforcement de la collaboration entre les OSC et les gouvernements
Renforcer davantageleded er shi p communautaire en ma
Privilégier un financement moyen ne dépassant pas les 25.000,00 USD en papmudigrs
plus petites associations et les communautés inexpérimentées
1 Favoriser le développement de projets simpdesi t our d’ une seul e
l "intégration en fédérant plusieurs OSC
1 Privilégier lesynergies avec les partenaires

S €

2.4. Interventions et résultats par domaine focal clé (toutes phases opératioresetionfondues)

1 Interventions sur plus de 40 aires protégées (8@9 ha)

1 Surveillance communautaire de réserves naturelles, mi en pl ace de
a la conservation de la biodiversité, péche durabl® @ 0 h a martihea), apieulsure
durable, utilisation durable des PAM

9 Desespéces d’'i mportance mondi al ci bl ée
phogquemoine, gazelle de cuvier, etc.)

i1l ntroduction de | € nité éngrgédiquesdaris plusiews sectel

Changements (hammams, gites touristiques, ménages ruraux, etc.) en vue de généraliser les prati

climatiques faible émissionsd6ES et respectueuses de | " env

1 Initiatives de valorisation des déchets solides (tri sélectlgnaation, etc.)

1 Aménagements antiérosifs et plantations adaptées

1T Prévention de | a perte de pftust dege 21
restauration de 2803 ha de terres dégradées

1 Gestion durable desessources a travers des stratégies de sensibilisation, de plantati
de pratiques agricoles et pastorales durables (agdal, transhumance, agroécologie,

Biodiversité

Conservation
de sols

2.5. hfluence des politiques

Au Maroc, une influence certaine sur les politignasionales a été observée, notamment
7 Intégration des expériences communautaires dans le PNA et @ommunication Nationale
sur le Changement Climatique
1 Intégration des réakations du PMF en matiére de soutien aux APAC dans®fé Rapport
National sur la Biodiversité
7 Intégration du PMF FEM Maroc au Comité National sur la Biodiversité
Cette prise en compte des interventions ndu PMF
communautaireper mettra certainement au Maewunestratégié!l abor ¢
globale et cohérente d'adaptation a moyen et long terme. Ces progrées, en termes d'influence politique,
sont également un indicateur de la portée réelle des @opoutenus par le PMFEM de plus en plus
reconnus comme essentiels pasleommunautés locales et les gouvernements.

2.6. Mise a échelle et réplication
La majorité des projets du programme ont réussi a mobiliser des financements complémentaires

aupresd ' autres partenaires pour él| aRargxemplede20l83apl i que
2015, l e PMF a soutenu L’ ONG AGI R pour promouvol
zone marine protégée duaRe National d Al Hoceima. Le projet avaiéu un impact significatif en termes

d’" éradication de | a péche a | a@uedwy taaddictor deg t au

perturbations des nids de balbuzards. AGIR fait maintenant partie du projet OD¥Y 8 projet de
9.360.000 USD financé par nibh Européenne qui permet a u Maroc d’ accéder a
océanographiques, biologigues et climatologiques de éauécision recueillies sur son territoire.
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2.7. Prix et récompenses

1
pour son projet ®lanter du Palh S NJ
changements climatiques a Fam EIl Hisn

P

Association Tagadirt, Trophées Initiatives Climat 2017, catégayen@ations de la Société Civile
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Priorités du pays et alignement stratégique

3.1. Alignementavecles priorités nationales

Tableau 1. Liste des conventions et plans ou programnmadionaux/régionaux pertinents

Conventionst+ cadres de planificatiomationaux

Date de ratification / d'achévement

Convention sur la diversité biologique (CDB)

Signée le 13 juin 1992, ratifiée le 21 ad@85

Stratégie et PI d’

de la CDB (SPANB)

an act

2004, réactualisée en 2015 (202620) Premiére
version élaborée en 2006, version révisée adop
en février 2017

Protocole de Nagoya sur l'accés et le partage
avaniges (RA)

Signé endécembre 2011, publié dans le bulletir
officieln°6166le 4 juillet 2013

Conventioncadre des Nations Unies sur |

changements climatiques (CCNUCC)

Ratifiée le 28 décembre 1995, entrée en vigueu
27 mars 1997

Communications natinales CCNUCC L 2™me, Fme)

Communication nationale initiale (CNI), 2001
2émecommunication nationale (SCN), 2009
3émecommunication nationale (TCN), 2016
4émecommunication nationale (QCN), en cours

Mesures d'atténuation appropriées au niveau natdb
(NAMA) de la CCNUCC

Janvier 2010

Plans d'action nationaux d'adaptation (PANA) de
CCNUCC

PNA (2022 02 5) d

provisoire disponible

en cour s

Contributions déterminées amiveau national (CDN
pour I'Accord de Paris

19 septembre Q16, révision initi€ée en 2019

Convention des Nations Unies sur la lutte contre
désertification (CNULD)

Signée en 1994 et ratifiée en 1996

Programmes d'action nationaux au titre de la CCN
(PAN)

Adopté en juin 2001, réactualisé en 2011

Convention @ Stockholm (CS) sur les pollua
organiques persistants (POP)

Signée le 23 mai 2001, ratifiée le 21 avril 2004

Pl an national de mi se e

2 mai 2006

Convention de MinamataOM) sur le mercure

Signée le 6 juin 2014, processus defiegtion en
cours de préparation

Objectifs de développement durable (ODDAgenda
2030 de | ' ONU

Septembre 2015

Examens nationaux volontaires (VNR) pour les ODL
Nations Unies

Processus initié en 20l@Gwvec une premiere
consultation nationale sur lesfD. Une deuxieme
consultation national e
suivi des ODD au Maroc a été organiséejwn
2019.

Stratégie Nationale de Développement Durable (SN

Nouvelle version adoptée le 25 juin 2017

Stratégie Nationale des Aires Protégées

Octobre 2006

Stratégie Nationale des Zones Humides 20034

Décembre 2015

PanCadr e des N aiddaoDéweloppement
UNDAF

Adopté enjuillet 2017 pour la période 2012021

Document de programme de pays PNUD Maroc

Adopté en juillet 2016 pourlpériode 20172021

t Q! OF



g The GEF
Small Grants

2@

96f | Programme
3.2. Lacunest possibilités
Lors de | ' OmRtéryiendraepoursdditenir EtEdviforceta contribution des communautés
etdesOS@ | a mi se en aupolitipes étetsatégies éldba@rées partle Mapour
assurerune durabilité environnementaleMa | gr é | ' ©O8envigmeneralsddnscients
de | i mportance de lelrtoatdbutiorara farnwliationy & la priseale déa@sjons
et a |l a mise en cuvre des égfable;@mcauseslss capacités limiéasl e s r

et des liens faibles entre les OSC et les différents acteurs locaux et nationaux.

L'’action du PMF FEM ciblera notamment

1. Le renforcement des capacités des OSC/OCB et des facilitatpuires accompagnent dar
| eur participation et mise en cuvre des

2. La facilitation du dialogue entre les gouvernements (locaux et nationaux) et les OSC/&
travers | > appui a ue poyr lureetmeilieore tigrasion des pratigues
communautaires dans ces cadres de planification

Le PMF FEM Maroc inscrira son intervention dans le cadre des stratégies et priorités nationales
suivantes

1 Stratégie Nationat de Développement Durable (SNI) 20152030: LaSNDDes | ' i nst r u me
de convergence et d" opérationnalisation de | ' et
préservation de |’ environnement. Le programme as
ci vil e dan sredeasephprinceauactifexie la SNDD, lesquels font directement écho
a ceux du PMF FEM pour | ' OPT7T.

1 {0NFGS3IAS SO ttly RQ! OGA 2y aLalsSPANR iyt EoimpteRdds |
stratégies et des priorités nationales en matiére desarmation et de valoris@n de la biodiversité,
ainsi que des préoccupations internationales exprimées dans la Plan Stratégiqu2(2llde la CDB
et des Objectifs d’"Aichi. Le programme aligner a
biodiversité un pilier du déeloppement durable et du bieétre de la société, notamment a travers
son soutien aux APAC et aux entreprises vertes dirigées par les femmes.

1 Stratégie Nationale des Aires Protégéed t r aver s | ' i ni doutientauxve str
APAC, le programmeoprsuivra son appui a la mise en application de la loi 90722ur les aires
prot égées, et en particulier |l "article 25 relat
protégée, totalement ou partiellement, a toetpersonne morale de droit privéu public (ONG, OSC,
OCB) qui s’'engage a respecter |l es conditions gén

f tNRG202tS RS bl3zebLeSpPproogesdamatapRel aOKAl a |
Protocole deNagoya ainsi que la réalisation desobjgcf s d’ Ai chi & travers son
concretes de renforcement des efforts de <conse
naturelles par les communautés locales.

1 Contributions déterminées a niveau national (NDC)Le programme aot r i buer a a
des objectifs fixés dans |l es contributions d
dont la réduction des émissions de GES de 42% par rapport aux émissions projetéesgpounié e 2

1ttty blFGAZ2YI(PNARQILRI IBINIAG a2y orde une attention
verticale de | adaptation et au réle des acteur
| " adaptati on. Le PMF REpvbjetp commuauiaikes @e lugeocontess o ut i e n
d’"adaptation aux changements climatiques, s'insc

7
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1 Stratégie Nationale des Zones Humides 2eA®4: Cet t e str at égi e a pour
mécanismes et des processusstie pt i bl es d’ as s ubteaes zangs dumidésiall i s at i

Maroc, garantissant a la fois la conservation de leurs valeurs patrimoniales (notamment écologiques)
et de leurs services écosystémiques.

7 t NEANFYYS RQ! OGA2Yy bl dédegtification: LR BANfadzinlisSvis© & y (i NS
favoriserlesprogrammedde lutte contre la dégradation des terrede lutte contre la pauvreté et de
sécurité alimentaire.

1 UNDAE et Document de programme de pays PNUD Maroc Le PMF FBwk s’ al i
Il " effet 2 délaloppé&mend MElusif«durableles politigues publiques et les stratégies
nationales relatives au développement i ndustrie
integrent les principes de déloppement durable et de croissance économique inclusivkinscrira
son action dns le cadre de lpriorité 2 du DPP du PNUBlative au renforcement de la cohérence
politique des priorités national es e$favwrisantsla de | a
croissance inclusive, pour résoudre les problémes de viabilitéaemémentale du pays.

SUNDAE Pl an Cadre des Nati onsUNDAR201202d" Ai de au Dével oppement

8
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3.3. Priorités stratégiques du programme national du PMF/OP7

Tableau 2 Alignement duprogramme de pays d®PMFsur lesinitiatives stratégiquesdu PMFOP7 et lespriorités/projets/programmes pays

Initiatives stratégiques de
f Qh t RMAREEM

Priorités du programmenational du PMHOP7

Complémentarité du programme de pays (RMF
avec le FEM, le PNUD et d'autres projets et
programmes

- PNUD: le Projet Nagoya 2 (en cours de montage)

Leprogrammesoutiendrala conservab n et | " uti |l i sation durabl e de | incluraunecomposante «haine de valeus au
11 ci blera des zones d:SiBEspParcstNatiorawex, corieiBAsZIPaHotsdotobdidsing  niveau de la RBA
fluviaux, APACs, 1z coesmigrdoeansar et zones d’ esp - PNUD: | "I nnovation Accel
1. L'’ octroi des subventions sera orienté vers | e | " accél ération de |’ im
Conservation - La gestion/utilisation durable des aires protégées, des APAC et des zones clés pour la biodivers| mise a échelle de pratiquesmonunautaires
. - La conservation des corridors et des zones de connectivitgygtémique innovantes
communautaire des S . : T e iy . . - RN .
. \ - La gestion intégrée des bassins fluvidaxsoutien a l'agrdviodiversitéet auxservices écosystémique - CEPFinitiative soutenant des projets dans le
écosystemes et des , ) . . S " L .
4 . et aux mesures d’' adaptation axés sur | es éc hotspotde biodiversité du bassin méditerranéen, |
especes menaces S ; : . S - . N . 4
2. Les projets liés aux eaux internationales cibleront en particulier : CEPF intervient a |’ éc
- La conservatiodes paysages marins et cotierdagestion durable des ressources marines de promouvoir le maintien de pratiques
- L’ é c o blewerdt les solutions communautaires de conservation tradi tionnel | e eesrcessdiresla
- La pollution d"  origine terrestre (en partic laconservationde labiodiversité
- La conservation et | aucegeecdtiercon des habitats |- [ S T2y Ra R6Bu-WWWEMaac ®&/safe
Cédraie)
Leprogramme mettra |’ accent sur | e s outvorserded pratigues
d’" exploitation durable des ressources.
1. Accroftre | "efficacité de | ' ensemble de | a ps
les écosystemes vulnérables (tels que les communautés de montagnes) Projet régonal FEMFAOAVACLIM Agroecology,
2. Accroitreladiveisf i cati on et | ' amélioration des moyen¢{EnsuringFood Security and Sustainable Livelihoods
Aariculture et péche écosystémiques clgactions intégrées) while Mitigating Climate Change and Restoring Lang
g P 3. Promouvoir des duwablemséssurdagonsecvatibntdesisads et des eaux souterrainey Dryland Regions

durables et sécurité
alimentaire

que sur la resturation des terres dégradéemtamment dans les écosystemes fragiles (montagnes)

Une attention particulieére sera accordée aux initiatives suivantes

il

=

Production agricole dur diNRPer2édth2y uRSe t Q6 ANAOd
conservation des sols et des eaux souterraines ainsi que sur une utilisation appropriée des terres

Péche durablerepos biologiquaytilisation durable des ressources, lutte contre la péche illégale et la sur
Agroécologie innovanteutilisation des pncipes agroécologiques pour accroitre la résilience des écosys

Etablissant un lien entre la gestion des zones cotiéres tetrlss zones marines

Projet régional FEM PNUHMediterranean Coastal
Zones: Managing the Wat&oodEnergy and
Ecosystems NEXUS

4 Gomplémentarités et synergies possibkes appr of ondi r |

du |
9
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Initiatives stratégiques de
f Qh t RMAREEM

Priorités du programmenational du PMFOP7

Complémentarité du programme de pays (RMF
avec le FEM, le PNUD et d'autres projets et
programmes

Col @I yil 3Sa
I'énergie émettant peu de
carbone

A travers cette initiative, le programmezont i nuera d’ adopt er u rdela du pegteuods
| " énergie et vi sant a accroitre |l a résilience f
| " égal it é dendreleseokjextifgiudévelappementtdable «ODD». Ai nsi , | " oct

sera orienté vers le soutien aux initiatives qui investissent dans des solutions locales innovantes & faible ém| -

carbone et a fort potentiel de réplication et deise a échelle.

1. t NB Y2 dz@2 A Naobivalgl ShadcaiBet Adaut rendement énergétique offrant des avantages sq
économiques et améliorant les moyens de subsistance des communautés

2. Promouvoir les besoins en services énergétiques hors résgsms les zones rurales et urbaines

3. SoutenirlaYA &S Sy dzdzNBE RS f Q! O0O2NR RS tIFINraz RS f|

Le programme s’'inscrit entierement dans |l e cadr €

a réduire ses émissions de GES d 42 rapport aux émissions projetées pour @@8cénario «ours normal des

affaires»).

PNUDFEM: projet« Promotion du développement
des systemes de pompage photovoltaiques pour
I i rr»i gation
- 4C Maroc projet de soutien au 4C Marec
notamment en rapport a
civile dande débat sur les changements climatique
- Ministére Délégué € | NHS RS f Qoy¢
projet du « QuatriemeCommunication Nationale
sur les Changements Climatiques

Des coalitions localest
mondiales pour la gestion
des produits chimiques et

des déchés

1. tNRPY2dz@2ANI f1 3S&a0A2y RSa RSOKSGa&a LX Il adAaljdsSacz
1 Solution circulaire pour les déchets plastiques (Reduce, Reuse, Re8R)le
1 Sensibilisation des csommateurgpromouvoir un changement de comportement)
1 Collece et gestion des déchets pour éviter la combustion a ciel ouvert des déchets

2. WSRdzA NBK & dzLILINA YSNJI £ Qdzi At A&l A2y RSa LINRPRdzA G &

1 Collecte et compostage des déchetsorgaeigu af in de r éduire | " uti
1 Productocn et wutilisation de pesticides organigq
chimiques

T Ilnnovations et technol ogies per apgeidutuent de r

PNUDC9 ak 5S LI NI SYSy i Rprojt ¢
« Ville Durable- Marrakech», approuvé par le FEM
danslecadredpr ogr amme Mllési mp a
Durables» (PIF en cours de développement)

Catalyser des solutions
urbaines durables

1. Renforcement degapacités de promotion de solutions communautaires, socialement inclusives et intég
pour faire face a un développement urbain a faibles émissions et résilient

2. Démonstration de solutions/approches urbaines innovantes et socialement inclusives

3. Promoton RS f QF 00s8a t fQSYSNHAS FILAo6fS Sy Svyraaa
marginalisées (a travers notamment une approche de partenariat puplive)

Le programmeappuieral a mi s e e solutions urbames dugableguis ' at t a q wastastproldemek
environnementaux urbains tels que :

La gestion des déchets et des produits chimiques/industriels

La gestion des zones humides urbaines ettiesins versants

Les énergies renouvelables et a faibles émissien6ES

La mobilité urbaine €elies transports alternatifs verts

- PNUDC9ak5SLI NISYSyldi RS f

= =& =8 —a -

Les services écosystémiquess foréts urbainest la conservation des écosystemes et de la biodiversité

projet «Ville Durable- Marrakech», approuvé par
le FEM dans le cadregur o gr a mme d’
« Villes Durables (PIF en cours de développemen

10
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Initiatives stratégiques de
f Qh t RMAREEM

Priorités du programmenational du PMFOP7

Complémentarité du programme de pays (RMF
avec le FEM, le PNUD et d'autres projets et
programmes

Plateformes de dialogue
sur les politiques et la
planification entre lesOSC,
le gouvernement et le
secteur privé

Dur ant e prog@mnle,poutsuivraes efforts par favoriserf @gr¢tion de la société civile dans les débal
yEGA2YyLFdzE SG NBIA2YIl dzE fASa | dzE | dzS &iirdbR yL & progrdring
sappuiera surles processus participatifs existantse | s que |l es activités m
Département de | " Environnement, ou encore | e 4C¢C

nationaux et aux processiligislatifs en cours.

AMCDDO NB&a Sk dz yFadA2y Il R
4C Maroc collége de la société civileengager la
société cive dans les débats sur les changements|
climatiques

tb! 5k5SLI NISYSyid Rtbutef Q
action menée pour laonsultation de la société
civile

Renforcer l'inclusion
sociale(obligatoire)

1. LYGSINBNI f QAyOf dzaA 2y a2 OA lafitdhomRatiohdes detnoms, intéGration Ly
communautés locales, des jeunes et des personfles Y RA OF LISSa0 RQF YSt A2NI
moyens de subsistance

2. Promouvoir des initiatives ciblées

LePMFFEM Maroce focalisera principalement sur

1T La mise en occuvre des orientations Id'ue mptrrogp raenmme
aux entreprises vertes dirigées paslfemmes

Le soutien aux AR¥a i n saux pmtigues et savoirs traditionnels

Le soutien auinitiativesportées par les jeunes et les personnieandicapées

Département de
f QIYVIBANRYYSYSyreeh b! 5L
d’'entreprenariat vert

Gestion des connaissance
(obligatoire)

wSYF2NOSNI £ Sa OF LI OAGSa RS& h{/«xh/. t20IfSa Si
Capitalisersur les connaissances acquises, les lecons tirées dtdages pratiques identifiées dans les projet
L2 dzNJ £ I LINRPRdzOGA2Yy RQSGdzRSa RS Ol a

Renforcer la coopération Sufl dzRXZ y 2 i+ YYSyid t GNI} @SNB S LINR2S§
les pays def Q! FNA|j dz8 CNI yO2LK2y S3 Ll2edaNdlodias Bt Ya2rep@auktibg dé
bonnes pratiques

N (=2 -a

Un projet spécialement dédié au renforcement des capacités et la gestion des connaissances sera dévedopy
| > OP7.

Complémentaritéavecle projet PNUD
gouvernemen#C

Complémentairevec la stratégie du KM derh
et du PNUD

Gestion, suivi et évaludon
des résultats ¢bligatoire)

Dur antlanouvel@stratégiede suivg B £ dzl GA2y aSNI LINRA&S Sy 02 YLl
participatifs (cf. partie VII- Plan de suivévaluation). Cette approchmettra davantage l'accensur le SE du
changement par les différentes parties prenantes.

Le SEporterasurl a mesur e d’' i ndenlemdveslesBnéfiaepepvirommementaux globaufGEB,
les kEnéfices socigconomique(SEBR I' i n n o,Jeadévelappement desapacitset adopti on p
projets (nise a échellereproduction, intégration et influence des politique)

Le systeme de suigivaluation ciblera deux niveaux

Complémentaritéavec la stratégie MIEet
d assur andwBNUpual it é

11
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Initiatives stratégiques de
f Qh t RMAREEM

Priorités du programmenational du PMFOP7

Complémentarité du programme de pays (RMF
avec le FEM, le PNUD et d'autres projets et
programmes

1 Le niveau local (niveau projs}: collecte des informations sur les indicateurslessudors de la remise de

rapports périodiques et finaux, des visites de projets et lors des évaluations finales (a sélectionner pg
indicateurs duoster selon la nature du projet).

1 Le niveau natinal (niveau programme) compilation des données loeak | or s d e rdpdrtegee

annuel et orientation réguliére du programme de pays.

Un projet spécialement dédi¢ &dEd es pr oj et s sera dével oppé en vu
durant | ' OP7 sur | a taméeéri vat-Etedes communjuigsgpaaeg @rsse las

sur | a batterroster)d’ i ndi cateurs du

12
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V. t 23l 3Sa GSNNBaiGNBa Si YIENAYE LINA2NARAGE ANBA

4.1. Octroi de subventiongans les paysages terrestres et marinsquitaires

a. Procédé de sélection des paysages terrestres et marins prioritaires

(Cf. Aanexe3:aSUK2R2ft 23AS Rdz LINPOSadadza RAOBddéOTANRARIGA2Y R
NEOFLAGdz F AT RSa O2yadzZ GFriAaz2ya RlIya €S OFRNB RS

1.

Uncadrage nationah travers | a consultation dmemlmdseur s p
du CNP, PNUD, institutions gouvernementales, points focaux opérationnels, personnes externes

dites «ressourcep) a eu | i eu afin d’ i demwdantioh duePMF FEMs z o n ¢
permettrait au progr amme d alessdée gatamtigdesepossitdlitée ¢ | e ¢
de synergies et de partenariat, de répondre a des besoins réels des communautés locales et de
limiter les risques.

Un cadrage régiongblus ciblé, marqué par des consultations avec des acteurs locaux pertinents

a été tenu Ces consultations individuelles ont permis de mettre en lumiéres les problématiques

|l ocales cl és a prendre en compte | ors de |’ él a
Des recherches bildgraphiquesont été effectuésindépendamment des différents partenaires

par | ' équipe du programme afin de ndesfighes déf i n
récapitulatives et analytiques, reprenant les différents critéres de sélection, onééliéées pour

permettre une évaluation et sélection ultérieures plus transparent@s. Annexe5: Fiches

NEOI LIAGdzZ  6A@PSa RSa DI eal3Sa Sy@aalasa LR2dzNJ f G

Critéres de sélection des paysages

1.

oA wWN

7. Présence, disponibilité et dynamisme des différentes organisations de la société civile

8. Potentiel ce valorisation degratigues traditionnelles (notamment pour le soutien aux APAC(

9. Potenti el pour | a mise en ceuvr eSoldtiens Urhaines
Durables»

Importance de la biodiversité (ex. Réserve de Biosphexe, Rational, corridor de biodersité,
« hotspot», zone clé pour la biodiversité, etc.)

Zones de forte dégradation des terres et des foréts

Les eaux internationales (notamment la Méditerranée pour le Maroc)

Zones a acces énergétique limité

Zones de fortgauvreté et/ou a faible inde de développement humain

Possibilités de synergieet de partenariats(PNUD, FEMDé par t e me nt de ,
CEPFetc.)

Résultat de ce processus, le PMF FEM Maroc a choisi de mainteaysiegp de l&Résere de
.A23LKSENSE RS f,Q!pNaBylsyagNsl AsSo uotwe.nlud par | e pr
nouveaux paysage sletviNdn dorlaint2 ysl'fa jRodeltbetdgRlesn
une zone marine protégée, et Réserve deBiosphére de la Cédie (RBG) q u i s
CorridorCede r &Aitd apaysages se verront al/l

Dansla perspective de développer des initiatives en lien avec les thématigselsikons urbaines
durabks» et «soutien aux entreprises vertes dirigées par les femmdssgrandes villes urbaines
de Casablanca, Rabat, Tanger, MarrakedgadiX ont été rtenues compte tenu de |
concentration des probl émati gques nienbtexmen de
pollution, de déchets etde transporte)t pour se voir all oue (30%)

13
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b. Paysageterrestreset marins choisis pourOP7
wWSaSNIBS RS . A2aLKSNBE RS

f Q! NAIF ySN} AS

3 @
Essaouira
f\
R P
<y J E
w el
<]
Y N

[ e oo e bats
N Autoroute
AN Route natonste
N\ Route régionale
Principales occupations des sols :
I Acgarer
B A formations forestares uees
s 18
Parcours (Hors fordt) d
[a——

OCEAN ATLANT,

[] Zone de transition

[] Zone tampon
Il Zone centraie
Site dIntérét Biologique et Ecologique
0 125 2 50 Kiometers
[ . B oures
VGS84 . e

Coordonnées de la zone 30°17"'°3127"'N2 9 "90
2,5 millions Ha (25000 Ha ciblés par le PMF FEM, 10%)

Superficie totale de la zone
Montagnes, plaines, zones humides, littoral, bassin versant

Typologie des paysages

terrestres etmarins

Le maintien de l&Réserve de Biosphére de Q! NH lcyoSrdeA aysage deéldidet er ven

|l " OP6-2020)16se justifie par | ’'importance de |’ ét
d’"intervention qui permettrait d

deuxi eme phase
davantage surds zones de biodiversité clés (SIBE, Parc Nationale, zones Raaissir)de nouvelles
sein de ce méme paysage

otb! 10

zones seront ci bl ées au
tFNO bl aA2yl RQ! | 20SA YL

Limites du Parc National d'Al Hoceima
. i n

MER

Gibraltar,
"
P 1A

Bt Boutran
Py

Sl g s S Pt terrestre Os Pare $td wonmee Limite temestre du Parc sidizam ) Orecton duPNAK
o3 e 0a il Pastie mavine du Parc # S Ay 4y wencee Limite marine u Parc e A& Plages
S i [ Ve GAKHoCHMS S L L J® o Douars
4223 S @ Chefbou

Coordonnées de la zone 35°20" 00" 00" ®°
Superficie totale de la zone 48 460 Ha (dont 19 000 Ha en zone marine)
Typologie des paysages
terrestres et marins

Littoral, falaises, montagnes, foréts, bassin versant

14
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Le choixdu I NO bl A2y lde RjQU £t il fReDes Xipsamenades qpisenosur les
ressources, notamment marines, du parc. La péche illégale, la surpéche et la pollution par les déchets
figurent parmi ces menaces et justifient une mobilisation des OSC pour la planification et la mise en
ceu v r e tibes alermdtives poula préservation des ressources de ce patrimoine.

Réserve de Biosphere de la Cédraie (RBC)

zaLiondp
de KagmY

Parc

. {
Parc Nationatle {

Khénifra

Nati ol

.
\
’ 1 - -
: ) R
iy > \
e Kheriffra &
N

~
J

,”‘J\»«-"\L/ e \. .

Coordonnées de la zone

Parc
Parc

Nati 88aB3d2Lrf N
Nati onal

de Kh

Né°14' 15" 0
(PEUK RaLEs mitgyens g

Superficie totale de la zone

Parc national d'lfrane 123 694 Ha
Parc National de Khénifra 84 000 H

i = 207694 Ha

Typologie des paysages
terrestres et marins

Foréts, zonekumides, montagnes, bassin gant

Le choix de I®Réserve de Biosphére de la Cédraiété orienté par la faiblesse des interventions qui
ci bl ent ce paysage et
réserve concentre prés de 75% de la popolaimondiale du Cédre).

par

| " exi stence d’  une

bio

La mise a jour de la situatiale référence dans les trois paysages retenus a suivi le processus suivant
(O. Annexéb : Bvaluation déla situation deréférence des paysages)

1. Réunions de cadrage et de consultatiods’ a c t entiune comngissance approfondie des
différentes régions du paysoir procédé décrit eilessus en 4.1.a.)
2. Recherche et analyse bibliographiguyz o u r

pour la sélection des paysagésf. Fiche récapitulat? S a

a

col

RSa LJ &

ecte et |
al

anal ys
3Sa):SygAral

e

principales menaces et enjeux locaux, cartographie des acteurs pertinents, identification des
potentiels de synergies et de partenariats, etc. Entre autres, les études suivantes ont permis de
renseigne | ’ é vdadsituations deméférence<Pr o f i |
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du Bassin Méditerranéen (CEPF, 2017)Renforcement des connaissances et du partenariat sur
les zones clés pour la biodiversité du Maso@ICN/CEPF, 2015).
3. Conglltation locale de personnes et organismesressources» opérant dans les différents
domaines d’'intervention du PMF FEM a | échell ¢
les situations de référence.

c. Initiatives stratégiqguedsl e | dar@ R§ paysages terrestresmarins

Durant | ' OP7, |l e programme adoptera une approche
Au Maroc, la création de bénéfices environnementaux et sécemomiques nécessite des
interventions multidi menshdneetléesobjnedtc aimime ne o min
paysages. Ainsi, dans chaque paysage, toutes les initiatives stratégiques seront envisagées comme
potentiel pPooi unrt  pd ' uesn t d héeemaht des imitativesostnatégiqoes qui seront

mi s es e etlatacon dont elles seront coordonnées pour obtenir wsgtand impact grace a

une approche multifocale ou intégrée dans chacun des paysages sélectionnés, se réfébleau

2. Alignement du programme de pays du PMF sur les initiatives stratgidu PMF/OP7 et les
priorités/projets/programmes pays

4.2. Subventionsen dehorsdes paysages terrestres et marins prioritairés page)

Jusqua 30 %des ressources du programme au Maroc seront alloués a des projets en dehors des 3
paysages retenus. lls et particulierement consacrés aux projets suivagtce notamment a
l "utilisation des fonds STAR

- Projets novateurs, inclusifs epercutants avec un fort impact environnemental et
socioéconomique etngr and potenti el de répmliedatdi’am,f | diee
politiques nationales.

- Projets en lien avec les thématiquesselutions urbaines durables et «soutien aux
entreprises vertes dirigées par les femmesles grandes villes urbaines de Casablanca,

Rabat, Tanger, Marrakegtgadir, etc. seront ciblées compte tenu de la concentration des
probl émati gues wurbaines a |’ échebpdluondle ces
déchets et de transports).

4.3. Plateforme de dialogue OS@gbuvernementsecteurprivé

Le programmesoutiendrala participation des OSC aux plateformes de dialogues affad®iser des

partenariats entre la société civile, le gouvernement et le secteur privé sur les questions
environnementales et de développement durablePMF FEMMaroc veillera égalemerd intégre

les communautés locales/OSC dans les proces®labdraion et de planification des politiques

nationales. Pour ce faire,lePMF appui era sur | es pl at edisossiones exi s
autourd’éventuels changements de politiques et encager de nouveaux partenariats avec le secteur
privé.Cet e a p pr o c h grincpalemnentautaundéseaxes suivants

Le programme poursuivra ses efforts poia@2 NA a SNJ £ QAy (S 3
I civile dans les débats nationaux et régionaux liés aux questior
Facilitation de la <A s A oA NI

L RQSYOZANRYYSYSY U SiU RSLep&asrhesiappderaSsy
participation des OSC : : : :
auxdébatsetprocessusles processus participatifs exliasde
e . Maroaaine Climaet DéveloppementDurable(AMCDD)le PNUD, le Départemer
[égislatifs nationaux , .

del Environnement , ou encore |l e 4C

OSC aux dialogues nationaux et aux processus législatifs en cours.

16



g The GEF
\ Small Grants

QEf | Programme

S €

4.4. Promouvoir fihclusion sociale notamment I@galité des sexes etdutonomisaion des
femmes

L ' O Rpa@ur abjectif de démontrer et générer des lecons et des bonnes pratiques sur la fagon dont

les projets liés dénvironnement pourraient promouvoir activement la participation des femmes, des
jeunes, des communautés locales et desspnneshandicapées et avoir des résultats concrets sur les
questions environnementales et soéégonomiques.

a Promouvoir | 'autonomisation des femmes et
Le PMF Maroc adoptera une approchgenre» q u i per mettr a dtionsidéextagr er

| autonomi sation des femmes et a |
évaluation des projets, afin que les femmes bénéficient de maniere égale des résultats des projets.

A | " échel |l e delssfeBimgsrapyesencgt@resque la moite deda, populatioBh plus
de leur travail domestique nowalorisé erémunéré les femmesonstituent unemaind ' ceutes e
importante dans le secteur agricalélles pratiquent lesnémes tdchesque les hommes (élenge
culture, etc), mais desnégalités degenreexistent notamment et e r me s dds’ fanmesaus
terres et auxressourcegroductives Dans ce contexte,at effortsdoivent-étre fournis en vue de
garantirl * aut onomi s atde enforcdréess @paeitdsner rmatiere de gestiaurable des

égalit€ des

ressources naturelles et de legégrerdand * é conomi e | ocal e.

les activtesyui seront entreprises par | e Maroc pour

Promouvoir des initiatives Souten r des initiatives d’appui a

ciblées femmes

Renforcer la participation et le | Promouvoirun engagement équitable femmdsommes dans les

réle desfemmes dans les processis de planification communautairesoutenir les femmes dans le

processus décisionnels relatifs organes décisionnels ; soutenir la participation tEames aux

aux ressources naturelles organisations de producteurs et associations a travers des formations
Soutien a la création d’'opportu

femmes et de solutions technologiques et éneiigaes propres offrant
aux femmes la possibilité de réduire leur empreint environnemerttale

Cibler les femmes en tant que . . R i
promouvoir la reconnaissance des role respsdtibmmesgemmes dans

bénéficiaires spécifiques

|l a gestion et | util i sat jsoutienduyr

femmes entrepreneusevertes; sensibilisation et formations des

OSC/ OCB soutenugemse»a | approche
Investir dans les compétences: Renforcement des capacités des femmes dans les communaatétsen
et les capacités desefmmes auxorganisations féminines

Les ndicateurssuivantsR QA y Of dzaa GNP i2 OG2 Yy SARSNBa f2NA RS fI YA
1. Au moins 3 projets du PMF dirigés parflee mmes et/ ou des mécani smes
a accroitre la participation des femmes.

as
co

2. Au moins D projets contribuant & combler les écarts entre les sexes liés a l'accés aux ressources

naturelles et a leur contréle

3. Au moins 10 projets qui arntiérent la participation et la prise de décision des femmes dans la
gouvernance des ressources naturelles

4. Au noins 10 projets ciblant les avantages et services séoimomiques pour les femmes

Afin d’atteindre | es r éslud tat s dderapaéepragmemne ai' Manac | usi or

Sappuierasut a mi s e en coeustratégiqubessivagts é ment s
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[ YA&aS Sy dzdZ0NBS yR dD NENPyaBLENGR st dzNINE INT YYS RQAYY 2 @I
«femmes dirigeantes Wh'memt rGrpereins’epsr enemtress’ i nscrit
probléme dual auquel fait face le Maroe: 1 d éf i environnemental et | e déf i
La conjugaison de ces deux problématiques, de prime abord non liées, n'est pas surprenaffet, En e

plusieurs études montrent que les femmes jouent un réle majeur dans la gestion desinEsso

naturelles pour leur communauté ce qui les rend plus sensibles aux atteintes a I'environndment.
projet Women Green’ pr eneummes anoffrantaexrparteuses deptojetms o mi s e
verts | a possibilité dedegégsiteiaupresddes fammesén milieuragrdl aut on
tout en cuvrant pour maximiser |’ impact de | eur
donc en relié |l a pertinence d’ une intervention favorahb
dynamique duabl e de dével oppement d’'initiatives éconol
| " envir dpemetmaeln ta.mél i orer | ' accés desnfemmksi aobnét
au marché et a |’ investissempeuwmit.bdnrdéfciidiler a3t fd'mm
d indubationet d’ accél érati on en Hmparalélades adidcnede plaidoyer enar i «
seront menés ael pbulmelcréematuinocadre favorable au

et pour faciliter | "accés des femmes a | " investis
La formationcontinuedes «Granteessa | ' i nc | us i dté«Gemey paud use meitleuré ' é g a |

intégrationdecesaspecs dans | a conception et |l a mise en ouVvlI
et cibl ée sera congue pour accompagner (eare» port eu
etladéfinton d’' activités et d’'indiichitéerpoei bl ésdéWalko
projet de renforcement deGanteessp asairt ds gedrgy maixdres exmb |
aussi sur d’'autres aspect s sbuiil€ds formationdnnavgnts tomeg e st i o

des capsules didactues pourraient également étre développés.

b. Autonomiser legommunautés locales
PMF Maroc poursui vr ades oln’ iampiptuiiatai Mea dme sseo wetni eax

(ICCAha travers deux axes d’'action

1.
2.

Le

[ QF LIJdzA S G £ QF 002 Y Liat#yeS dassyelirs éfd@@ts de canserSatiant SY
[ ONBFGA2Y RQdzy OFRNB ylI A2yl LiNBwiaGtsiret €1 NBO2

c. Autonomiser les jeunes
PMF Maroc accordera une attention paearettde cul i ér

réplication au sein des communautés en matieére de gestion durable des ressources naturelles.

Travailler avec legeunes déperdition du savoir traditionneDes activités génératrices de revenus d
comme bénéficiaires des domaineprometteurs comme agroécologieletourisme oul

Tous les projets cibleront les jeunes comme bénéficiaires directs. Le tra
des connaissances entre gas et jeunes sera promafin de réduire la
agri
durable serontsoutenes n ot amment p o uural desgednes e
les engager dansinedynamique dedéveloppementocal.

{QSy3F3ASNI | dz
jeunes comme partenaires

Encourager et privilégier les projets portés par des associations de jeune

Soutenir les jeunes leaders

d. Promouvoir la participatio des personnebandicapées aux programmes et projets nationaux
Le PMF Marocontribuera apromouvoir la participation active et la prise de décision des personnes
handicapées dans les programmes et projets nationaux. Cette composante sera promue dd&s tous
appels a pojets lancés par le programme, qui encouragera et privilégiera les projets portés par ou
ciblant directement les personnes a handicap.

4.5. Gestion desonnaissances

Le programme au Maroc poursuivra son appuia@grentissageentre pairs au renforcement des
capacitédes bénéficiairesy lapromation del'innovationet a la diffusion des lecons apprises et des
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bonnes pr at inflyaneesles patitiqueat les stlatégied_es principales activités qui seront
encourageées sont

Documentation des solutions novatrices développées par les communautés locale
produire des documents de capitalisat
reproductions; foires des connaissances, ateliers avec les martgenantes,
création/renforcement de réseaux, formations et guides pratiques

Niveau national

Niveau projet

(local) Apprentissage entre pairs, formations pr omoti on de | 'innov

V. Plan de communication

A travers sa stratégie de communication, le PMF FEM Mamtend, entre autres, promouvoir une

meill eure compréhension des questions |iées a
i ntérét des communaut és et des décideurs polit
(y compris les moyens de sistance] a r éducti on de | a pauvreté, | éc
de nouveaux partenariats et renforcer ceux existants, et sensibiliser et mobiliser des ressources pour
soutenir Il "action du PMF au Mar ocrte c@dnpdante str at
« capitalisation des acquisdans le but de promouvoir la mise a échelle et la reproduction des bonnes
pratiques identifiées dans les projets soutenus.

Au niveau des projetsal st r at égi e de communicatioespatis d’' eng:

prenantes et |l es OCB s:"appuiera sur |l es axes sui
7 Chaque projet comportera umwolet communication incluant des réunions et des ateliers
d’"échanges avec l es différentes parties pren:

communication,
7 Desplateformes de dialogue régionales et nationalesront tenues pour favoriser les échanges
entre les difféentes parties prenantes (gouvernement, OSC/OCB et secteur.privé)

La stratégie de communication en v uig@snndtienalés’ art i c
s'’appuiera sur 1les él éments suivants
7 Capitalisation et ififusion réguliere desésultats et desonnes pratiquesauprés du CNP, des
points focauwopérationnels pertinentsdu PNUD et des départements ministérietsicernésn
vue de pronomuv Ooi r | i ntégration des |l econs tirées
politiques et les satégies environnementales nationales
1 Production et diffusioméguliére derapport- bilan des réalisations

VI. Plan de mobilisation des ressources et de parter@&r(1l page)

Des fonds STAR d’un montant de 3 Cdsfooddgermbtthobt ont €
d’ of frir reaforcé saux pdjets elin Maroc. En complément de ces fonds, plan de

mobilisation des ressourcest de partenariat du programed u r aQP¥seradniis en place. Il sera
principalement orienté versla synergie avec les projets du PNUD, du Département de

| " Environnement, d du foRd3d e O S’ CeAAdNuWYdE-dalr® dvtdloCGulritical

Ecosystem Partnership Fund (CEPF) L’ accent ser a éngdatlioades@3Cavaé s s ur
les acteurs institutionnels locaux et aviespour la mobilisation de financements complémentaires

aux projets.
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6.1. Cofinancement en espéces et en natugaranti et prévu(y compris lesopportunités de
cofinancement)

2@

Le cofinancementenespécess en nature a | ' échelle des 3 payse
les acteurs institutionnels locaux (communes, directions régionales des eaux et foréts, directions
provinci alléa s rleserddis’ etgompgrammeexistants intervenant dans les paysages

(projets et programmeduPNUD | e proj et de pet iPPIOSCAdlebventi ons
« Critical Ecosystem Partnership FunpDes cofinancements en espéces sont égalemessibtes a

traversle programmede soutien a la société civliedué par t ement de.ld ' Envi ronne
programme poursuivrégalementa recherche de financements supplémentaires et explodera
nouvellespistesde cofinancemen{GIlZ, INDHimbassadessecteu privé...) .

6.2. Grantmaker et goportunités departenariat

Afin d’"aider | es communautés a él aborer des prop
du programme ( CN, CNP) s’ attachera essentiell em
financements du pr ogocigédvile dudiépamtpaime rat |ldae Sl Ellenvi r on
assureraégalementa veille stratégique des opportunités de financement existaetegpportera un

soutienpour la formulation de proposition de projets asoumettr a d’' autres lesai | | eur
principales activitédl * appui sont

- Le partage de [bpportanftés defimantements; sur | es

- L appui a desreqpétessgdoamodalitésaenfinancement du bailleur en question
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VII. Pan de gestiordes risques (dempage)
Les risques clégui pourraient limited a mi s e elaaSNRawMaroe sord les suivants
Décrirelesrisques Degré des risques| Probabilité Mesure préwe d'atténuation des
identifiés (faible, moyen, des risques risques
élevé) (faible,
moyen, élevé)
La difficulté a fédérer eta | Moyen Moyen A |’ échelle de c
mettre en réseau [e©SC OSC deader» seraidentifiée pour
peut entraver la mise en appwer la mobilisation et
ceu v r djectlfscommurs | "accompagnement
de conservation des matiere de planification commune
paysages des objectifs de conservatiohes
directions des parcs nationaux
seront également mobilisées pour
appuyer cette mise en réseau.
Unengagemeninstable et | Moyen Moyen La priorité sera accordée aux OSC
faibledes OS@n matiére ayant déja développé des projets
de mise en cel réussis et des partenariats sadisla
projetspeut | i mi | " échell e des pa
et la durabilité des projets
de |d AOP'7échel
paysaget de durabilité
Lesfaiblescapacités locales| Elevé Elevé Des programmes spédjfies de
des OSQgourraient renforcement des capacités et
entraverl a mi s e ¢ d’ accomp gpesornalisén t
des projets seront mis en place pour miningis
ce risque.
Desconflits Faible Faible Des réunions communautaires (de
communautairegpourraient consultation et de concertation)
surgir et interrompre le bon seront régulierement organisées au
fonctionnement des projets moment de la conception et td au
l ong de | a mise
projets. Elles permettront deléfinir
des modalités consensuellpsur la
mi se en ocuvr e€e de
prévenir les conflits.
Des risques climatiques Elevé Elevé Les risques climatiques seront pris

(inondations ou sécheresye
pourraient impacter la mise
e n ceues prejets.

compte lors de la conception des
projets. Des mesures adéquates
seront définies lors de la conceptior
du projet afin de les minimiser
(actions de sensibilisation, de

pr é v e n Lesconaepty suivants
pour la gestion des risques
climatiques pourrortétre utilisés
selon les projets Identifier limpact
et le risque climatiquedéterminer la
vulnérabilité, éduire le risque a
I'aide de ladaptationet d'autres
mesuresadéquates.
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8.1. Approches de suivi auniveaux des projets et des pays

a. Indicateurs
i. Mesurede$ @I y il 3S& LI2dz2NJ f QSYPBANRYYSYSyYyid Y2y RA
Afin de mesurer | '"impact du programme, |l es proje
lesquels 3 sont obligatoires et 26 sont facultatifs). Les indicateurs facultatifs devront étre sélestionné
en forction de leur adéquation et pertinence par rapport au projet et aux résuftaendus.
Les principaux indicateurs qui seront suivis seront
9 Area of landscapes under improved management to benefit biodiversity (hectares) (GEF core
indicator 4.1)
1 Marine protected areas under improved management effectiveness (hectares) (GEF core
indicator 2.2)
1 Area of marine habitat under improved practices teniefit biodiversity (hectares; excluding
protected areas) (GEF core indicator 5)
9 Area of landscapes under sustable land management in production systems (hectares) (GEF
core indicator 4.3)
Area of degraded agricultural lands restored (hectares) (GERmdicator 3.1)
Solid and liquid Persistent Organic Pollutants (POPs) and POPs containing materials and
products removed or disposed (tons; indicator 9.6 which is contextual) (GEF core indicator 9.6)
1 Number of direct beneficiaries as-benefit of SGP iervention (GEF core indicator 11)

= =

ii. Mesure des avantages so@oonomiques
Le PMF Maroc introduira detmxdicateurs obligatoires et un indicateur facultatif pour tous les projets
mesurant les résultats suivants
1 Augmentation et/ou diversification dexctivités, des sources et de la sécurité
revenus
1 Augmentation de la sécurité alimentaire (disponibilité, acces, utilisation
aliments)
1 Augmentation de la vaur nutritive des aliments
1 Acces accru @frastructure (infrastructure économique physiqactifs productifg
et autres permettant @ssurer la subsistance) et a la technologie
Ameélioration de®cces a®ducation et a la formation, aux installationarstaires
et & Assainissement, aux marchés, aux actifs financiers (épargne, agglitance

Nombre de
bénéficiaires directs
dont les mogns de
subsistance et le
bien-étre ont été

=

améliores transferts de fonds, transferts de fonds des programm@sdd sociale et actif
détenus comme réserve de valeur, comme le bétail)
7 Augmentation de la confiancen soi, de la capacité@tquisition de compétence
nécessaires dans la vie couraetedu capital social et politique
Nombre de Nombre de femmes

bénéficiaires directs
bénéficiant dune
intervention du PMF

Nombre de personnes appartenant a des commuraatdochtones

Nombre de jeunes

Nombre de personnes a handicap

Pourcentage de projets dont les résultats incluent de combler les écarts en

sexes et de promouvoi@palité des sexes ainsi quautonomisation des femme

dans une ou plusieurs des catégories suivantemtribuer a ®galité daccésaux

Indicateur genre ressources naturelles et a leur controle, améliorer la participation des femme

(facultatif) gouvernance des ressources naturelles et la prise de décisions quant a leur ¢
cibler les avantages et services socioéconomiques pour les femmes

1 Pourcentage deprojets comportant des indicateurs ventilés par sexe et ter

compte des spécificités de genre

= =4 =4 = =4
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Cesindicateurs er ont | " obj et de suiwvi | ors des deux ét aj
1 LorsRS £ QSy 3l 3 S Yi&ydi précdzsusiemrdtécaleadcord (MoAgntre le PMF
et les OSC/OBC bénéficiaires de subventions, ces derniéres identifieront les indicateurs clés,
fourniront et s’engageront a eBneassereu proijse
1 Lors de la cléture du projetces indicateurs feront 1o b jue fappatt & miparcours et tn
rapport final sur’état davancement du projet.

b. Alignementavecle PNUAD {JNDAF » éie DPP diPNUD
Dur ant | * OPT7, | aoc seflétea tiné gyneegie dvele ANMAD elel ®acument de
Programme de Pays (DPP) du PNUD au Maremuie relié au Plan Stratégique du PNUD au niveau
mondial et au Cadre Intégré des Résultats et des Ressource20@1BleP MF Mar oc avec al i gne
| effet 2 du PNUAD développement inclusif wrable: les politiques publiques et les stratégies
nationales relatives au développement i ndustrie
integrent les principes de développement durable et de craissa&conomique inclusive

Il inscrira soractiondans le cadre d& deuxiéme priorité du DRI PNUDrelative au renforcement

de la cohérence politique des priorités nationales issues de la stratégie nationale de développement
dur abl e e fatégis seaotielles favorsstitarcroissance inclusivaptamment la réalisation

1 du plan stratégique ka croissancetde développement profitent a tous et sont durables, générant

les capacités de production nécessaires pméerdes emplois et des nyens de subsistance pour les
pauvres ¢les exclus. Le PMF Maroc alignera ses objectifs avec les produits du DPP suivants

Produit 2.3: Gestion améliorée des ressources naturelles et des services écosystémiques
- Nombre de personnes supplémentasre bénéf i ci ant de moyens d’' exi
| " adoption de solutions pour | eesé&aasysttmioues, des r
des produits chimiques et des déchets
- Nombre de nouveaux emplois <c¢cr ééfh gestion dee a |’
ressources naturelles, des services écosystémiques, des produits chimiques et des déchets

c. Systéme d'd@tdsurance qu
Pour garantir la qualité des données recueillie
mul tiples madagdontt és d’' assu
1 Recours a des entités de contrble tierces auxquelles le PMF peut faire appel notamment a
| * o c c arenforcementldes capacités des bénéficiaires de subventions
1 Suivi des méthodologies de collecte et de déclaration des données
1 Visites de terain, chaque projet sera visité au moins une fois par an, 2 a 3 fois minimum durant
le cycle du projet.

d. Rodles et reponsabilité
Un ensemble de rdles et de responsabilités est en place a trois niveaux pour la gestion intégrée des
résultats:

9 Tenu responsable de | a mise en ouv
Organisme convenues dans le MoA
bén é f i ci a|1 Rendcompte des progrésaccompli® us | es g u aalaobturerdu prgjet
subvention a travers un rapport d’'activité et f
¢ Convent (avec le PMF Marodps indicateurs clés a suivre dans ces rapports

SPour plus d’i nf or mahttps gwmwwsmaundp.ceg/cdner/dath/imorétddidd¥Cadre
Legal/CPD%20Maroc%20264021 . pdf
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¢ Commungue de facon préemptive avec le PMF Marsar des potentiels défis de
récolte dedonnées crédibles et de qualité.

9 Garde un oeil at t rapparts ervamtud preuves potrden dornég
déclarées

1 Participe activement aux forum&denforcement des capacités aux échangemter-
bénéficiaires du PMF

9 S"engage a réaliser une évaluation €

1 Au stade du lancement du projet, convient conjointement avec le bénéficiaire
indicateurs clés a surveillet organise une session de formation avec les organisat
bénéficiaires pour présenter les procédures de séualuation

1 Surveille és rapports au cours du projet

1 Effectue des visites de terrain poulassurer que les fonds du projet sont utilis|
comme prévu et que les activités produisent les résultats atter(dngiron 3 visites
par projet—lancement, miparcours, cléture)

7 Promeutt e renforcement des capaci togaisatidn
d’ateliers et autres mécanismes

1 Utilise les lecons tirées des projets pour prendre des décisionséssasur des projet

Coordinateur.trice| similaires lors de la sélection de nouveaux projets

national.eet/ou 1 Responsale de la saisie de toutes les informations relatives au projet dans la ba

Assistant.e de données dPPMF

programme 1 Responsable de | a mise en occuvre de |

1 Répond a tous les besoins financiers'tNIOPS au niveau des projets et des pays

1 Regroupe réguliérentd les résitats obtenus au niveau des projets pour suivre
progrés accomplis par rapport aux objectifs fixés dans la stratégie OP7

1 Evalue 8l y a lieu de modifier les jalons et les objectifs fixés dans la stratégie, coll
avec le CNP et conseifiar la séletion de nouveaux projets.

1 Fournit des contributions annuelles de suivi au niveau des pays pour réfléch
progrés annuels de la stratégie, entreprendre un exerciaaalyse et thpprentissage
afin de tenir compte du rythme des progres, @ sil faut changer tbrientation et
investir dans de nouvelles approches, ainsi que toute autre question de g€
adaptative au sein du portefeuille.

1 Coll abore avec | e PMF Mar ocvredalastratégie p

1 ROle principal dans la réalisatiotude auteévaluation périodique

1 Considére’intention globale de la stratégie (indicateurs et cibles) comme un cri

Comité national pour la sélection des bénéficiaires de subventions

de pilotage (CNP)| 1 Collabore avec le PMF Marocyoguiderla gestion des projets, en effectuant d
visites de terrain si nécessaire

1 Soutient | " adoption élargie des r és
d’"autres mécani smes consul tatifs

S €

=

e. Participation
Le PMF Maroc assurera perticipation ces communautés locales dans la conception et le suivi

évaluation des projets qu’il soutiendr a. Les OC

d’ out i | s s i-éGuguktior (feldlls de duivi sisnplifiée, iphotos avant/apredgus, etc.). Le

bénéficiaires et les communautés locales seront également impliquées dans la collecte des données

sur | " avancement des projets a travers | es mécan

1 La mise en place d’ un céuamationgimpliquantres pastendirasi r e d e
| ocaux et |’ organi-évaltatiootoustte4moi@ uni ons de sui vi

1. La conception participative d’"un plan de trava
incluant des indicateurs assimilés par les communautés localeaptés au contete

1 Laremisale rapports périodiques (tous les 4 mois) des progres réalisés, des progres réalisés, des
difficultés, des lecons apprises en langue locale

1 Le renseignement périodique des indicateurs avec la participation des communautés

1 L' &atian a miparcours et finale des projets (selon une approche participative et inclusive)
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Tableau 3. Plan de S&E au niveau du programmgonal

Activité de S.E

Objet

Parties responsables

Source du budget

Calendrier

Elaboration de la
stratégie nationale du
programme (SNP)

Cadre ¢hction comprenant’identification
des projetscommunautaires.

ON, CNR parties prenantes
nationales bénéficiaires

Une subvention d planification diPMFpour
I'embauche texpertsconseils peut étre
utilisée pour mettre a jour le plan OP7 de la
SNP

Au début de’DP7

Dans le cadre des
réunions duCNR
examen continu des
résultats et de
I'analyse des projets.
Cela comprend un
examen anuel de la
SNP

Evaluer’efficacité des projets, du
portefeuille de pays, dedpprentissage et
de la gestion adaptative.

QN, NP, Bureas de pays du PNUD.
Les délibérations finales ont été
partagées/analysées avec les
collégues du CPMT.

Temps du personiebudget de
fonctionnement du pays

Au moins un examen annégdour
sassurer que I®8NPOP7 est sur la
bonne voie pour atteindre ses résulta
et apporter des modifications
opportunes et fondées sur des
données probantes a IBNR au
besoir.

Enquéte duRapport
annuel de suidi

Permettre un reporting efficace au CPMT
et au FEM. Il sert'dutil principal pour
enregistrer et présenter analytiquement
les résultats aux donateurs.

Q\V/APen étroite collaboration avec
le CNP Le CPMT fournit un appui
technique dorientation et recoit la
soumission finale des pays paies
actions supplémentaires

Temps du personnel

Une fois par an en juijuillet

Revue du portefeuille

Saisie des résultats méthodologiques du
portefeuille @ un moment donné pour
noter les dangements au niveau de
'impact ainsi glune adoption plus large.

La subvention delpnification duPMFpour
engager des consultants peut étre utilisée po
entreprendre lexamen de’lmpact des cycles

de pays Lobjectif est dappuyer la présentation de ON, NP operat!onnels precedent_s et utiliser les legcon{ Une fois par phase opérationnelle

rapports aux intervenants,dpprentissage pourfé | aborati on etelda

Kk Lo . S NP d eOnlpéubsitténdre a un soutien
et le soutien &’'élaboration et a la mise en . . s
: techniquemondial en matiere de S&E.
ceuvre stratSBRi ques
Tout au long de la phase

Garantir lenregistrement de tous les opérationrelle. Assurerassurance de

Base de données SG| apports du projet et du programme de CNRAP Temps du personnel la qualité etlachévement des donnée

pays dans la base de donnéesRMFE

avant le cycle annuel de surveillance
(de mai a juin de chaque année).

Audit

Veiller au respect des regles et normes d

mi se en cuvre et d ¢

UNOPS / Sottsaitant exterre. Q\/

APpour fournir le soutien nécessaire

Budget de fonctionnement global

Annuellement pour certains pays sur
base dune évaluation des risques

511 est recommandé que I'examen annuel de la SNP se fasse prés des présentations relatives a la AMR pour que les deupyiseeasguofiter I'un de l'autre (le calendrier suggéré est de mai a juillet).
" Velillez noter que le document SNP OP7 senasaéré comme un document dynamique et pourra étre mis a jour périodiquement par I'équipe de pays du PMF et le CNPréfinctieptie de tout ajustement nécessaire pour assurer un impact maximum. Ce
processus denise a jour de la SNP devrait faire pade&l'examen annuel de la SNP.
811 est obligatoire de soumettre en temps opportun et de qualité les soumissions au niveau des pays dans le cadre du geosgissasinuel. En tant que Programme mondial, il permet au CPMT de présenter des rappaxis gloFEM, au PNUD et a d'autres

parties prenantes.
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8.2. Cadre de résultats de ISNP

Tableaud : Cadre de résultatStratégienationale deprogrammeRS f Qht 1 Rdz t aC

Alignement sur leODD

Le programme contribuera aux 8 ODD suivar@DD1 (pas de pauvreté), ODD2 (Faim 0), ODD5 (égalité entre les sexes), ODD 7 (Energ
et d’un coldt abordabl e), ODD 1 1ureérelatives &lslutte contre leschangeraents ainsatiqdes)r 14|
aquatique), 14 (vi¢errestre).

Synergie avec le descriptif de programme de pé@PXu PNUD

Produit 2.3 : Gestion améliorée des ressources naturelles et des services écosystgfiiile ODD 15.6 promouvoir un partage juste €
équitable des avantagedécoulant de l'utilisation des ressources génétiques et promouvoir un acces approprié a ces ressources,
convenu au niveau internationat dble ODD15.9: d'ici 2020, intéger les valeurs des écosystemes et de la biodiversité dapisutafication

nationale et locale, les processus de développement, les stratégies de réduction de la pauvreté et les comptes.

suppl émenteairensf beacésigriaoe
des ressources naturelles, des services écosystémiques, des produits chimiques et des déchets

- Nombre de nouveaux emplois créés suiteld adopti on

- Nombre de personnes

de sol

écosystémiques, des produits chimiques et des déchets

utions

del mad ¢

p o Ues, ddsaservige

Objectif du programmeR S

prioritaires.

f Oh t T Prdndmvdir @Goutenir des initiatives novatrices, inclusives et ayant un impact, et encourag
partenariats multipartites au niveau locpbur aborderles problemes environnementaux mondiaux dans les paysages terrestres et n

1

Initiatives stratégiquesl e | a SNP de |’

2
Indicateurs et objectifs de GNP de
I * OP7
(Déterminer les cibles pertinentes pol
le

3
Moyens de vérification

Initiative stratégique 1

Conservation communautaire des écosystemes et elgsces
menaces

Le programme soutiendra | a
de la biodiversité y compris le soutien aux APACSs. Il ciblerg

zonesd i mportance pour | a biod
corridors, KBAs, ZIP, Hotspot, bassinwidlux, APACs, zong
Ramsar et zones d’'espeéces m
1.L"octroi des subventions

initiatives suivantes :

- La gestin/utilisation durable des aires protégées, des AR
et des zones clés pour la biodiversité (KBA)

- La conservation des corridors et des zones de connect
écosystémique

- La gestion intégrée des bassins fluviaux, le soutien a ¥¢
biodiversité et au services écosystémiques et aux mesu
d’' adaptation axés sur | es

.Les projets liéswx eaux internationales cibleront en particulif

- La conservation des paysages marins et cotiers et la ge|
durable des ressources marines

-L’ éc @mnbteume et les solutions communautaires
conservation

-La pollution d’ oticuliegle plastique)e |
-La conservation et Il a ges
cotiers

5000 hectares de paysages terrestre
faisant lobjet dune gestim améliorée
au profit de la biodiversité (indicateu
fondamental 4.1 du FEM)

Au moins 100Mectaresd’aires marines|
protégées bénéficiant 'dne efficacité
de gestion améliorée (indicateur
fondamental 2.2 du FEM)

Au moins 50thectaresd’habitat marin
dansle cadre de pratiques améliorée
au profit de la biodiversitéa lexclusion
des zones protégées (indicatey
fondamental 5 du FEM)

Au moins 5 réseaux daires
protégées/conservées communautairg
renforcés

Rapports individuels sur le
projets établis pr les équipes
de pays du MF (dans le cadre
des rapports thvancement a
mi-parcours et finax)

données

Utilisation des

existantes

Rapport de suivannuel (AMR),
base de données mondiale d
PMF

Examen du programmeational

Initiative stratégique 2

Agriculture et péchelurables et sécurité alimentaire

Le progr amme mettra | " acce
agriculteurs et aux pécheurs pour favoriser des pratiqt
d’exploitation durable des

1000 hectares de paysages faisan
I'objet dune gestion durable des terre|
dans les systemes de productig
(indicateur fondamental 4.3 du FEM)

500 hectares de terres agricoles
dégradées  restaues  (hectares)

(indicateur fondamental 3.1 du FEM)

Rapports individuels sur le
projets établis par le€quipes
pays du RIF (dans le cadre de
rapports d’avancement a mi
parcours et finax)
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1. Accroitre | " ef fi cac ductén
alimentaire et de la chaine de valeur, notamment dans
écosystemes vulnérables (tels que les communautés
montagnes)

2. Accroiftre | a diversificgtég
subsistance a travers la restauration de services écosyst@si
clés(actions intégrées)

3. Promouvoir des modes d’
conservation des sols et des eaux souterraines ainsi que s
restauration des terres dégradées notamment dans
écosystemes fragiles (montagnes)

Une attention parttuliéresera accordée aux initiatives suivant

. Production agricole dur g
promotion de | " agriculture
sols et des eaux souterraines ainsi que sur une utilisa
appropriée des terres

e Péche drable : repos biologique, utilisation durable dj
ressources, lutte contre la péche illégale et la surpéche

. Agroécol ogi e innovante
agroécologiques pour accroitre la résilience des écosystéme
e Et abl i s sreagstienmes kzdanes notieeen terres

les zones marines

4 liens et de partenariatspour des
pratiques de production alimentairg
durable (telles que la diversification ¢
I'intensification durable) et la gestion d
la chaine thpprovisionnement (en
particulier s PME)

100 petits exploitants agricoles
soutenus en vue ‘dtteindre les
objectifs nationaux de neutralitéen
matiére de la dégradation des terre

(NDT

Rapport de suivannuel (AMR),
base de données mondiale d
PMF

Initiative stratégigue 3

Co-avantages de'dccésaux sources '‘énergie a faible émissiol
de carbone

A travers cette initiative, le programmedon nuer a d’
approche intégrée allantad el a du secteur

a accroitre la résilience face aux changements climatiqu
réduire |l a pauvret é, daat@ndre
les objectifs du Développement durable ODD » . A
des subventions sera orienté vers le soutien aux initiatives
investissent dans des solutions locales innovantes a fz
émission de carbone et a fort potentiel de réplicat et de mise
a échelle.

1. Pr omo uv oi ouvelable é&nbas apiit et ar hay
rendement énergétique offrant des avantages sec
économiques et améliorant les moyens de subsistance
communautés

2. Promouvaoir les besoins en services énergétiques héseau
dans les zones rurales et urbaines

3.Soutenr | a mise en ocuvre de
des ODD

Le programme s’'inscrit enti
cuvre de |l a NDC selon | aque

émissions de GES de 42% par rapport aux émissions proj
pour 2030 (scénario « cours normal des affaires »).

6 KW de capacité tnergie
renouvelable installée a partir de
technologies locales (par exemple s
les types de technologie 'éhergie
renouvelabé biomasse, petiteentrale
hydroélectrique solaire).

2 typologies de solutions thcces a
I'énergie adaptées aux besoins locaux
axées sur les communautés, avec ¢
démonstrations réussies ou une mise
I'échelle et une réplication a grand
échelle.

Au moins deux solutions d’'acces a
I'énergie adaptées aux bessilocaux et
axées sur les communautés, avec (
démonstrations réussies de mise
I'échelle et de réplication.

Au moins 200ménagesayant acces 3
I'énergie, avec des eavantages
estimés efappréciés

Rapports individuels sur le
projets établis par Ie équipes
pays duPMF(dans le cadre de
rapports davancement a mi
parcours et finax)

Rapport de suivannuel (AMR),
base de données mondiale d
PMF

Examen de la stratégie d
programmenational
(Apport CNFp

Initiative _stratégique 4 Coalitions au niveau local et mondial
pour la gestion des produithimiques et des déchets

3. Promouvoir la gestion desléchets plastiques, des
RSOKSGa az2taARSa Si tQsO
1 Solution circulaire pour les déchets plastiques (Red\
Reuse, Recycle3R)
1  Sensibilishon des consommateurs (promouvoir u
changement de comportement)
1 Collecte et gestion desdéchets pour éviter Ia
combustion a ciel ouvert des déchets

Au moins 2 ®nnes de polluants
organiques persistants (POP) solidgs
liqguides, de POP et de matériaux
produits contenant du mercure enlevé
ou éliminés (indicateur fondamental 9.,
du FEM)

Au moins 5 communautés qui
travaillent a accroitréa sensibilisation &
la gestion rationnelle des produit

chimiqueset des déchets.

Rapports individuels sur le|
projets établis par les équipe)
pays duPMF(dans le cadre de
rapports davancement a mi
parcours et finax)

Raport de suiviannuel(AMR),
base de données mondiale

Examen du programmmgational
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4. wSRdzA NSK & dzLILINK Y S NJ f Qdzi
OKAYAldzSa RIya t QF INXOdz
1 Collecte et compostage des détheorganiques
afin de réduire | " uti
1 Production etutilisation de pesticides organique
et naturels pour re
pesticides chimiques
1 Innovations et technologies permettant de réduil
| "usage desgriquéuset i ci de

Initiative stratégigue 5 Catalyser des solutions urbaines durab|
1. Renforcement des capacités de promotion de soluti
communautaires, socialemermclusives et intégrées pour fair
face a un déeloppement urbain a faibles émissions et résilien
2. Démonstration de solutions/approches urbaines innovante|
socialement inclusives

3. Promotion de |’ acceées a |
les communautés urbaines les plus marginaliséestrévers
notamment une approche de partenariat pubpcve)

era | a mi
attaquant

Le programme
dur abl es qui
environnementaux urbains tels que :
1 La gestion des déchets
chimiques/irdustriels
1 La gestion des zones humides urbaines et des bas
versants
1 Les énergies renouvelables et a faibles émissions
GES
La mobilité urbaine et les transports alternatifs verts
Les services écosystaqis, les foréts urbaines et |
conservation degcosystemes et de la biodiversité

appui
s

et des produi

f
1

5  solutiondapproches urbainesg
communautaires (y compris la gestig
des produits chimiques et des déche
I'énergie, les transports, la protectio
des bassins versants, leservices
écosystémiques et la biodiversité

| déployées.

Au moins 5 collectivités dotées de
capacités améliorées pour promouvg
des solutions intégrées axées sur

communautés en vue dun

développement urbain a faible tau
d’émission etésilient.

Rapports individuels sur le|
projets établis par legquipes
pays duPMF

Rapport annuel de suivi (AMR
base de données mondiale d
PMF

Examen du programmeational

Initiative _stratégiqgue 6 Plateformes de dialogue sur le
politiques et la planification OS§buvernement- secteur privé

Dur ant grogranimé pourkuara ses efforts pdiavoriser
tQAYyd$SaNI a2y RS t1 &a20AS$0S
NE3IA2yldzE fASa | dzE j dzS8 & A

développement durable. Le programme s'appuiera sur I
processus participatifs existants sejue les activités menées ps
| " AMCDD, Il e PNUD, |l e Dépar
encore le 4C Maroc, afin de faciliter la participation des OSC
dialogues nationauxteaux processus législatifs en cours.

Au moins 2dialoguesentre les OSC, |
gouvernement et le secteur privé qy
ont été organisés pour soutenir la vo
et la représentation de la communaut
dans 1élaboration des politiques
nationales et infranationales.

Au moins 10représentantsde groupes
d’inclusion socia (peuples
autochtones, femmes, jeunes,
personnes handicapées, agriculteu
autres groupes marginalisés) souten
avec une participation significative ad
plateformes de dialogue.

Au moins lpartenariat public-privé sur
des questions environnementalg
mondiales clés promus

Nombre de changements de politiqu
de haut niveau attribués a un
représentation communautaire accru
grace aux dialogues entre les OSC
gouvernement et le secteur privé.

Rapports individuels sur le|
projets établis par les équipe
pays duPMF

Rapport @& suiviannuel(AMR),
base de données mondiale

Examen du programmeational

Initiative stratégigue 7 Renforcer’inclusion sociale

3. I ntégrer | '"dacsusoos kes
(autonomisation des femmes, intégration  d¢
communautés loagles, des jeunes et des personn
handicapées) d’améliorat
moyens de subsistance

3000 bénéficiares directs dont 1500
femmes ventilés par sexe en tant qu
co-avantageade finvestissement du FEN
(indicateur de base 11 du FEM)

Rapports individuels sur le|
projets établis par les équipe)
pays duPMF

Rapport desuiviannuel (AMR),
base de données mondiale d
PMF

29



&

gef .

The GEF
Small Grants
Programme

U[N|
D[P

4.  Promouvoir des initiatives ciblées

Le PMF FEM Maroc &ecalisera principalement sur

T La mi s e en ceuvr e des 0
d'innovation s ur |l es femmes et
aux entreprises vertes dirigées par les femmes

T Le soutien aux APAC ai n;g

traditionnels
1 Le ®utien aux initiatives portées par les jeunes et |
personnes handicapées

Nombre de bénéficiairesndirects du
projet ventilés par sexe (personng
individuelles)

Nombre de projets dirigés par de
femmes: Au moins 3 projets du PMF
dirigés par des femmes et/ou de
mécanismes concrets ’idtégration
visant a accroitre la participation de
femmes

Au moins 10 projets contribuant 4§
combler les écarts entre les sexes lié
'acceés aux ressources naturallet a
leur contrble

Au moins 10 projets qui améliorent |
participation et la prise de décision dg
femmes dans la gouvernance d
ressources naturéds

Au moins 10 projets ciblant le
avantages et services so€i
économiques pour les femmes

Au moins 3 projets du PMF qui
démontrent des modeéles approprié
d’engagement des jeunes

Au moins lprojet du PMFqui illustrent

Examen du programmmeational

des modéles ‘@ngagement des
personnes handicapées.
Initiative stratégique 8 100% des projets soutenu{ Rapports individuels sur le

Suivi et évaluation et gestion des connaissances
Suiviévaluation:

Dur ant | OP7, | a néavaluatier sera prise
encanpt e, a travers | utilisa
partie VIIl— Plan de suivévaluation). Cette approche mettri
davantage l'accent sur leESdu changement par les diféértes
parties prenantes.

LeSE portera sur | a propiéserrlien aged
: les bénéfices environnementaux globaux (GEB), les béné
socicée conomi que ( SEB) , Il "inno
capacités et I 7 a d ojgtst (misera éghélle
reproduction, intégration et influence des patjtie).

Le systeme de suidivaluation ciblera deux niveaux :

1 Le niveau local (niveau projets) : collecte des informatif
sur les indicateurs @essus lors de la remise des rappo
périodiques et finaux, des visites de projets et lors (
évaluations fimles (& sélectionner parmi les indicateurs
roster selon la nature du projet).

1 Le niveau national (niveau programme) : compilation ¢
données | ocal es | oring»aheuellkt
orientation réguliere du programme de pays.

Un projetspécialement dédié au-B des projets sera développ
en vue de mesurer | ’'impact |

la conservation des pay&adee

administrant des modalités de gestig
des résultats dans la conception
I'exécution des programmes et la prig
de d&isions globales au moyen ¢
mécanismes participatifs.

Fréquence de la mise & jour de la bg
de données diPMFpour une collecte,
une gestion et une analyse efficaces d
données a’appui de lamélioration de
I'exécution des programmes et d
I'apprentisage. Au moins 1 fois par
mois

Number of  country/crossountry
impact reviews undertaken tha
generate evidence of SGP impact &
lessons learnt

Number of projects using citizemased
knowledge platform (digital library o
community innovations) to docuent

and curate communitypased solutiong
to environment issues

Number of knowledge fairs

projets établispar les équipes
pays duPMF

Rapport de suivannuel (AMR),
base de données mondiale d
PMF

Examen du programmmational
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conmunautés |l ocales (en se b
du roster)

Gestion des connaissances

1. Renforcer les capacités des OSC/OCB locales et promg
| " apprenti ssage entre pairs
2. Capitaliser sur les connaissances acquises, les legaes et
les bonnes pratiques identifiées dans les projets pour
productiond’ ét udes de cas

3. Renforcer la coopération S&lid, notamment a travers I
proj et stratégique d’' appui
I Afrique Fr ancophola dransfep ade
technologies et la reproduction des bonnes pratiques

Un projg spécialement dédié au renforcement des capacités

la gestion des connai ssance

Au moins 5 échanges SudSud aux
niveaux mondial et régional pour
transférer des connaissance
reproduire des technologies, des out
et des approches sur les agtons
environnementales mondiales.

Number of projects reporting adoptio
of improved practices or approaches
a result of South South exchange
between communities, CSOs and oth
partners across countries.
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IX. Approbation du Comité nationatle pilotage
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X. Annexes
Annexe 1. Liste des sigles et abréviations
AP Aire protégée
APAC Aires et territoires du patrimoine communautaire
CEPF Critical Ecosystem Partnership Fund
DPP Document du programme pays du PNUD
FEM Fonds pour | Environnement Mond
HCEELCD Ha}ut qumissariats aux Eaux et Foréts et a la Lutte Contre la
Désertification
OCB Organisation communautaire de base
OoDD Obijectifs de Développement Durable (déations Unies), Agenda 2030
Projet de mise en ocuvre d’un ré
ODYSSEA Méditerranée (Union Européenne)
OP7 7¢me phase opérationnelle d@MF FEM PNUD
0OsC Organisation de la société civile
PAM Plante aromatique et médicite
PMF Programme de Microfinancements (du FEM)
PNA Pl an national d’' adaptati on
PNAH Parc National d’ Al Hocei ma
PN Parc national
PNUD Programme des Nations Unies pdeiDéveloppement
PP| OSCAN Programme de Petites Initiatives pour [Bsganisations de la Société Civ

d’” Afrigde du Nor

RAF (financement)

Resource Allocation Framework

RBA Réserve de Biosphére de | ' Argan

RBC Réserve de Biosphére de la Cédraie

SNP Stratégie nationale du programme PMF FEM PNUD
STARfinancement) | System for Transparent Allocation of Ressources

UE Union Européenne
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Annexe 2: Principaux résultats et réalisations (toutes phases opérationnelles confondues)
Interventions et résulats par domaine focal clé

Biodiversité
Le programme est intervenu a |’ échelle de

\

équivalentes a 269.625 ha, pour soutenir

durable de labiodiversité telle que la sueillance communautaire de réserves naturelles, la mise en
pl ace de fonds verts d’'appui a |l a conservati
marines), | apicultur e dtasraematicqesetimédicinet (PAMY.®ress o n
de 1.217 espéces d’'importance mondiale ont

thuya, | " argani er , [ acaci a, | e bal buzard

I dz O dzdzN3eReéSde Bibsphar&deQ! NHF Yy SNI ASYX €S taC || az2dziSy
NEGFE2NREASNI £ QF NAFYSNIFAS o! NAFYyAl {LAy21t+0 Sy
étroitement liées au patrimoine bioculturel de la région. La comemté de Tisskji a étencouragée a

rétablir un mode de gouvernance ancestrdl Q | @gour favoriser la régénération naturelle des arganie
Si RQIFdziNBa S&aL30Sa SYRSYAIldzSa &dzNJ dzy S & dzLIJS NF

Changements climatigues
LePMFFEMauMarossout enu des projets portant sur

5@

pl usi e

a

mi

on

et e

d

S ¢

d
u

pécheu

nt

énergétiqgue dans plusieurs secteurs tels que la poterie, les hammams, les gites touristiques, mais
également dans les ménages ruraux, en vue de @disér des pratiquesafbles en émissions de
carbone et respectueuse de | ' environnement.

valorisation des déchets solides tels que le tri sélectif et de la valorisation des déchets.

Le PMF FEM a soutenn projet dans la régh du SousMassa qui a équipé 30 établissements de tourisn
ruraux de kits photovoltaiques et chauffaux solaires pour réduire leurs émissions de carbone et améli
f SdzNJ LINR RdzOG A @A GS Sy SNHS G phouxdlhiqeuipgiia delrédiiré IésA 2 v
émissions de GES de 84 tonnes a 0,8 tonne par an. Ce projet a également contribué a la bonne santt
financiére des entreprisés f S& y2dz8SlI dzE {Ad&a RQSYSNHAS &z2tl
facture St SOUNR OV GSNBdzyBSaAWNIDS RQSYSNHAS FTAlLof S

Conservation des sols

Le

A travers des aménagements antiérosifs et des plantations adaptés, les projets du PMF FEM ont permis
de prévenirlapertede plusdd2 300 tonnes de sol sous |’ effet
de terres dégradées. kures une gestion @grable dentesnréssoyraes ami s

travers des stratégies multiples de sensibilisation, de plantation et de pratiqueslagrét pastorales

durables, notamment | a pratique des agdal s,

A Tamait Oufellale PMF FEM a soutenu un projet qui a développé des pratiques de gestion durable d
terres et de permaculture dans une région oRIS G SNA 2 N> A2y RSa &aSNIWAOS:
au changement climatique mine les moyens de subsistance lbcauxS Y2 RS R QI -3 NA Odz
intelligente a été introduit par un groupe de 6 agriculteurs sur 6 parcelles sélectionnées, soit &rhar

tfda RS on OFNASGSE RQKSNDSa SG RS fS3dvysa a2

arbres compgnons productifs qui enrichissent et protégent continuellement les sols.
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Influence des politiques

Au Maroc, une influence dine sur les politiques nationales a été observée, notamment en ce qui

concerne | > i nt égr admmonautairese dans dex PNATr 202015 cee ta 4™
Communication nationale sur le changement climatique. Cingq projets soutenus par le PMF qui
cuvireent a | a conservation des paysages par | a pr
etlesinonda i on s, ai nsi gue par | arboriculture biolo

l e rapport national s thangemensclinmiégaeuDeelss, l@PM& duaMarocat i o n
a récemment été intégré au Comité national sur la biodiversitéregroupe tous les départements

ministeériels, | es instituts de recherche et | es
biodiversitéau Maroc. Dans ce contexte, les réalisations du PMF en matiére de soutien aux APAC ont
été intégrées dans le®8°r appor t nati onal sur | a bi odiversi

communautaire, des territoires et des aires conservés par les communinggles, ainsi que des

savoirs traditionnels dans ces deux documents stratégiques permettra certainement eac Ma

d’" él aborer et de mettre en ceuvre une stratégie
terme. Ces progr esltiqeensont égalemens un thdicateuf de la partéeecelle o

des projets soutenus par le PMF, de plus en plusmegs comme essentiels par les communautés

locales et les gouvernements.
Mise a échelle et réplication

La majorité des projets du programme aBussi a mobiliser des financements complémentaires
aupres d’autres partenapragessduPMBREM. é1 argir et r épl

5S Hnanmo t HnampX €S taC | &2dziSydz [ QhbD ! DLw LS
la zone marine protégéRdz t b! | @ [ S LINR2SG | @FAd Sdz dzy AYLI
péche a la dynamite et au sulfate de cuivre aju& sur la réduction des perturbations des nids de
balbuzards. AGIR fait maintenant partie du projet ODY§8BArojetdep®oc n®d®nnn | {5 T
LISNYSGGNF Fdz al N2PO RQFOOSRSNJI [ dzE R2yySSa 2&S!
précision recueillies sur son territoire. AGIR est également devenue membre du réseau Conservation
Network Africa etontribue a la formation de gestionnaires des aires protégées du Moyient et de

f Q! TNAIjdz§ Rdz b2 NR | dzes onditksypOuh ldi®rseniatdn de la adfureR 8 GEPF
également demandé a AGIR de répliquer son expérience dans leaRanal du Sousblassa en 2018 afin
de soutenir davantage les actions de conservation impliquant les communautés locales despéahsles
principales zones de biodiversité en améliorant la participation de ces derniéres dans la recherche
participativeS 4t I LI F yYATFTAOF A2y L}RdzNJ f I O2yaSNBFGA2Y
SousdMassa et le site de Tamri.

Prix et récompenses

En2017f QF a2 0AF A2y ¢ 3AFRANI RS fI O2Y YOryahisatbsdé
la SociétéCiviledes Trophées Initiatives Climat pour son prejBtanter du Palmier Dattier et protéger

f Q! OF OA I cohii t=\NchangkzingntS Midnatiques a Fam El bligle prix récompense les
organisations de la société civile et les entegrgurs verts en Afriqgue francophone portant des initiatives
AYyy20FyiaSa Sy YFGASNBE RS YAGAImdidquesy SiG RQF RE L

35



& PTheGEF
Small Grants [UTN]
QEf | Programme [D[P]
Annexe3Y aSiK2R2f23AS Rdz LINPOS&&dzda RQSE Ll 62N G
1. Bilan phase opérationnelles précéderge
Partir d’ un premier bilan des OP précédentes, et

paysage, a permis de mettre en lumiére féalisations du programmeepuis ses débuts au Maroc en
OP2. Cette étape initiale a également permis de seper sur legléfis auxquels le programme a di

faire faceet lesenseignements quienont ététires La pr ésente SNP s’ inscrit
ces enseignements.

2. Andyse des priorités nationales
A travers | " anal yse des Mapoc & puridentificies area stratégimaes e s , I
prioritairesaf i n d’inscrire ses interventions dans un

attei nt e tihaus et gidbqueen Mmatiéresde nhangements climatiques.

3. Cadrage national et régnal
a. Cadrage national

Un premier cadrage national a permis de discuter des paysages, des thématiques prioritaires et des

potentialités de synergie avec RNUD, les membres du CNP, des institutions gouvernemenétikes

gue le HCEFLCD et le Départeneérg | * E n v i r msnfotauxnapérdtionifels dui FEM et de la

CDB) ainsi que des personnes externes ditessources telles que degniversitaires et des acteurs

de la société civileAvec lescritéres de sélections des paysages toile de fond, ceséunions de

cadrage ndonal avaient pour objectifs dedéfinir les priorités nationaledans le cadre desquelles le

progr amme

qui seront ciblées par le Marat u r a n t idehtifieDI®sossibilités de synergie et de partenariat
identifier les risques potentielgui pourraient | imiter |’ intervent:i

Critéres de sélection des paysages

1

= =4 =4 -4 -

= =

Importance de la biodiverts (ex. Réserve de Biosphere, ®ational, corridor de biodiversité
« hotspot», zone clé pour la biodiversité, etc.)

Zones de forte dégradation des terres et des foréts

Les eaux internationales (notamment la Méditerranée pour le Maroc)
Zones a acces érgétique limité

Zones de forte guvreté et/ou a faible indice de développement humain
Possibilités de synergie et de partenariats avec les projets du PNUD, du FEM, du Dépa
de |2 Environnement et du CEPF

Présence, disponibilité et dynamisme des d#éfétes organisations de la soaiétivile
Potentiel de valorisation des pratiques traditionnelles (notamment pour le soutien aux AP
Potenti el pour | a mise en c@uvr eSoldtiens Urbainea:
Durables»

b. Cadrage régiora

Entre temps, un cadrage régidnalus ciblé et marqué par deonsultations individuelles avec des

pdéfisirntésepaydeatpmerledinitiatives strat@geues i o0 n

d’"acteurs de teflrsaigoepeéert AF NMpanisideddssinerN€s paysader ,
d’int er v en teidesmettpelenulsmiere llea hiématiques clés prendre en copte lors
de | " él aborati on dravailderecBedcha étéefiectye afin del mieaxl définir et n

évaluer les paysages sélectionnékesfiches récapitulatives et analytiquesn particulier en matiéere
de biodiversité et de tissu assotifdssociété civile dans les paysagemt permis une évaluation

ultérieure plus transparente de la sélection des paysages.

Résultat de ce processus, le PMF FEM Maroc a choisi de maintenir le paysadg®édenia de
.A23LKSENBE RS f, paydgRl VBwOINItAeSuow.alr0 |l e progr a
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nouveaux paysages notables d’ unntpos nal¢ Rdie
blFrdAz2ylf RQ! f,incl@ad $gal¥nhent ane mond marine protégée, eRkserve de
Biosphere de l&Cédraie(RBC) qui s’ inscrit elle aussi de

5@

Par ailleurs, et dans la perspective de développer idégtives en lien avec les thématique
« solutions urbaines durables et «soutien aux entreprises vertes dirigées par les fermamdes
grandes villes urbaines de Casablanca, Rabat, Tanger, Marrakech et Ageaidigté retenues
comptetenudelaconcentat i on des probl ématiques urba
en termes de pollution, de déchets et de transports).

4. Rdaction de la SNt sa diffusionpour avis du CNBt despartenaires clés
Une premiére version de la SNP a été rédigée et diffusée aupres des membres de la CNP et autres
partenaires clésPar la suite, me réunion avetes membres du CNP et partenaireggla été tenue
Les recommandations fournies lors de cette réunion ont étégrées dans la stratégie et une nouvelle
version a alors été diffusée auprés du CNP et des partenairegotiésles commentaires finaux

5. Validation finalede la stratégie
Aprés réception des commentaires et recommandatiotiinales une version collaborativele ka
stratégie aété retravailléeet diffuséede nouveau auprédes membres du CNR des partenaires clés
pour validation finale Des réunions individuelles ont été orgsées par lePMF pour faciliter le
processus de signature par les différents membres du CNP ayant contribué a ce processus.
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AnnexedY ¢ of SFdz NBOIFLAGdzZ F GAF RSa O2yadzZ GF GAz2
Date Organisme enoms des rerésentants Sujets abordés

Critical Ecosystem Partnership Fund

Zones et thématiques prioritaires du CEPF au
Maroc et possibilités de synergie avec la SNP ¢
PMF |l ors de | '™ OP7. Le

10/09/2019 - Awatef Abiadh ONGS au nivaadu MoyenAtlas (Qorridor de'
| " Atl as) pour identif
communautaire. Des synergies PIGPEF sont
possibles autour de ces projets.
Membres du CNP
- Mme Salima Karrakchou, Mm
Khadija Belamkadem, Mm
Oumnia HimmiM. Aziz Rahhou
Partenaires externes
- Nourredine Achemlal I nformations sur |’ ap
(Tanmia.ma), Najwa Esari Orientations OP7, Paysages et initiatv
(consultante en développemen: stratégiqueppour | e PMF Mar o
durable), Qarro Mohamed Priorités nationales, Synergies et possibilités de
01/10/2019 . . o .
(Enseignant universitaire et partenariat.
président de | A |I'"issue de cette ré
modele Ifrane), El Agbani thématiques d’'interve
Mohamed Aziz (Enseignant durant |2 OP7 ont ét é
chercheur, Institt scientifique),
Kenza Aouni (Ingénieur en che
chargée de programme,
HCEFLCD), Tahari Sabah (Che
de service Eaux et Foréts),
Hasnaéa Chelahi (SEDD)
- Information sur la stratégie du PMF lors de
| " OP7
- Confirmation de | i
. choisis
For_1dat_|o,n Mohammed V poua| - Discussion autour des actions de la FM5 de
15/10/2019 | solidarité -
- Mourad Gourouhi Ia. région du Moyen Atlas .
- Discussion autour des OS@imenant dans
le Moyen Aths, de leurs capacités et des
besoins en termes d
- Information sur la stratégie du PMF lors de
| " OP7
- Confirmation de | "
AGIRAssociation de Gestion Intégrée choisis
des Ressources - Discussionautowd es acti ons
15/10/2019 - Houcine Nibani AGIR dans la région de Souss Massa (sout
du CEPF) et du Parc
(projet Odyssea) et du rdle que peut jouer
agir en termes de mobilisatiothes OSCs
- Digcussion autour des OSC intervenant dan
15/10/2019 Association Forét Modéle ge ,M(;y(;npA'Llais et des besoins en termes

- Mohamed Qarro

- Discussion autour du réle que peut jouer
| "association For ét
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Date Organisme enoms des rerésentants Sujets abordés
renforcement des capacités et la mobilisati
des OSC/OCB
Point Focal Convemtn pour la Diversité
Biologique
M. Mostafa Madbouhi L " objectif de iofermnarles r
Coordinateur national, Projets PNUD, = partenaires institutionnels du programme de la
4éme communication nationale et 4C | mise a jour de la stratégie du programme pour
Maroc | " OP7 (paysages et in
- M. Abdelfetah Sahibi gue de réolter leurs contributions au sujet des
Département de-1"' e paysages (importance biodiversité/tissu
18/10/2019 ——— " . o -
Direction du partenariat, de la associatif, des initiatives stratégiques
communication et de la coopération pertinentes, des potentialités de synergie et des
- Mme Seloua Amaziane priorités nationales.
- Mme Salima Karrakchou Cette réunion a permis de confirmer la sélectior
desthématigue et des 3 pays
PNUD Maroc et d'identifier I es p
- Mme. Amal Nadim
- Mme. Souad Elibrahimi
L”objectif de cette r
PNUD Maroc possibilités de synergie avec les élifints projets
22/10/2019 - Mme Amal Nadim du PNUD et d’ aligner
| " UNDAF et |l e CPD.
- Information sur les paysages les initiatives
stratégiques du PMF
Projet PROSCAN PPI, Programmede i - Conf i rmation de | i
Petites Subventions pour les choisis
05/11/2019 | Organisatios de la Société Civile en - Discussion autour des projets du RFSCAN
Afrique du Nord au Maroc et des posdiliés de synergies. Le
- Yassine SAKKA PMF peut répliquer
projets PROscamui ont un trés fort impact
en termes de conservation.
- Information sur les paysages et les initiative
stratégiques du PMF
Association ENFI - Confirmation de | i
08/11/2019 == ™" R achid Cherki choisis
- Discussion autour de tgpologie des projets
a | "échelle des pay
- Information sur les paysagesettles
AMEPN, Association Marocaine pour ' nl t a.t tves s t, r at e,g
| ' Ecotouri sme et |- Con_f|!rnat|on de | bnter
13/11/2019 Nature (AMEPN) ch0|3|s_ _ _ ]
4(7. - Discussionautourde pri orités
- Brahim Abouelabess . .
au niveau de | aet@d
Khénifra).
Membres du CNP - Présentation de la veion compilée de la
- Mme Salima Karrakchou, Mme stratégie OP7 du programme
Oumnia Himmi, M. Aziz Rahho: - Discussion et recommandations
Partenaires externes
14/11/2019 1 QarroMohamed (Enseignant

universitaire et président de

| "associati on
Ifrane), Kenza Aouni (Ingénieu
en chef, chargée de
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Date Organisme enoms des rerésentants Sujets abordés
- Equipe de 17 AfTI Présentation de la version compilée de la
projet PPIOSCAN -
- ONGs partenaires de 4 payklaroc st.rateglelz OP7 du programme .
21/11/2019 . s . ' Discussiorautour despossibilités de synergie
Algérie, Tunisie et Libye. . )
; . avec le projet PRDSCAN de | I
- Equipe WWF, proj rojet Fonds de | ' E
de Sebou P :
L . . Discussion autour des enjeux soecio
Association Mérou de plongée - . .
- . économiques et environneméaux du PNAH
Environnement et Sports Aquatique (pauvreté, surpécheérosion..)
(7AIHocelma). L Discussion autour des projetssle
- M. Rabih Lyazghprésident L : .
associatios (formation sur & plongée sous
27/11/2019 L marine et intégration de cette activité dans
Association Al Amal pour le o . .
. C s | ' é c ot,eréation desyeoopératives de
dévdoppement des femmes a Béni .
femmes et )de jeunes
Yataft . ) . .
. S Discussion autour du tissu associatif lockd
- FatimaZahra Alouazzani, président o L
. la situation des femmest des possibilités
(Al Hoceima) -
des projets futurs
27/11/2019 Réunions individuelles avant la signatu Présentation de la SNP dans sa version fir
28/11/2019 | de la stratégie par les membres du CNI notamment les grands paysages retenus,
29/11/2019 stratégie @ dehors du paysage, le

possibilités de synergie et les itiatives
stratégiques.

Recommandations additionnelles (Ract
Benatbou): considérer les centres urbair
émergents de la région CasablarRabat
dans | a mise en ey
durables» , renforcer
nationale et régionales des projets
(intégration dans les PDR par exempl
s’ int égr eet«marsencclimateau
cas ou des projets sont soutenus au niveau
la ville de Tanger).
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uation de la situation de référence des paysages

Annexe 6: Eval
tF@alk3S RQAYW IWESNEIZESNIAISA 2R/S A2ALIKSENBE RS Q!

Description du paysage
Nomdupaysage Réserve de Biosphére de | ' Arganerai e
Coordonnées et 30°17"32"N, 9°17'"29"0
localisation Région de Souddassa: provinces de Taroudant, Chtouka Ait Baha, Agadir Ida Out
Typologie Montagne, plaineszones humides, littoral, bassin versant

La RBA recouvre environ 2,5 ramme tiblemmurse

superficie de 250.000 Ha (environ 10% de la superficie totale).

Superficie Le programme se focalisera sur le soutien des actions autour des SIBE existants €
Parc Nationalde Souddassa, en particulier a | &
agroécologiquesla zone du Hauétlas (versant nord du Haut Atlas Oriental) et la zo
delaplane c6tiere (en |l ongeant | ' Qued S

Cartes du paysage
| A
N
w * { - i o
e 4
5
= - /
iy
S
[] Zone de transition M-m::'_,mmm'mwm
[] Zone tampon I Acres formations foresteres pures .
B Zone centrale :
= Site d'Intérét Biologique et Ecologique A o
Justification du choix de paysage
Le choix de maintenir le paysage de la RBA se gstifipr i nci pal ement par
environnementaux esocicé conomi ques de ce paysage et par s
durabl ement | ' impact du programme et consol i me
phase d’'intervention durant | '™ OPT7.

1 La RBA se caractérise par une grande diversité écosystémique et floristique (représente environ le
la flore totale du Maroc avec un taux d’endé
nombreux SIBE et du Parc National de Sévassa (46 857 Ha) qui abrite la colonie la plus importante
plus viable au monde d’'lbis Chauve.

T Sur |l e plan écologique, | a RBA présente | ' uneée
( | garaer, arbre endémiquel. * ar ganer ai e, forét uni que et i
comme rempart contre | "avancée de |l a désert.i

1 Sur le plan sociéconomique, la RBA est également d'une grande valeur pour les moyens de subs
des communaut@silkcotaues, L”" élevage, |l a valori
constituent |l es principaux piliers de | écon
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La RBA est en dégradation continue et subit les effets conjugués des changements|alireasi e t
anthropique, justifiant une intervention a base communautaire pour conserver ce patrimoine national.

Principaux enjeux environnementaux et de développement

La RBA est en constante r égr es s ianemie a diminud'environs0%
au cours des 100 derniéeres années et 60 (. Lacaissanc
rapide de la population de la région Soddassa et I'évolution des aspirations de cette derniere (intensifica
de | ' agplieuétsarefructurants du touri sme, gran
conduit au cours des derniéres décennies a une pression croissante sur l'intégrité des écosystémes et
services dans la région. Les principdacteurs qui commibuent a la dégradation continue de la RBA sont
suivants:

9 L’intensification du surpaturage et de | a t
(en plaine)
La surexploitation des ressources pour le bois de ckauff
L’ e x p | ondumhleidesmlantes médicinales et aromatiques
L érosion et | a perte des sol s
Les effets du changement climatique et de la désertification
La pauvreté et la faiblesse des moyens locaux de subsistance

= =4 -4 - -

Par ailleurs, la RBA continue fours & faire faca u d é f i de |l a réhabilitat
ancestrales de gestion des ressources naturel!l
arganier et ont permi s aux opsxclmatigeesdriomess de s’ ad

Cartographie des acteurs (y compris OSC)

Le tissu associatif est tres développé et orga
d’ OCB. Néanmoins, | e manque de ci@ienga, @outcénsibueriderfach
effective a la réhabilitation dia RBA, nécessite un renforcement des capacités de planification, de mobilis
de gestion et de mise en oeuvre de projets.

Au niveau de ce paysage,denpomsibitudésddeppyn
pour le progranme, notamment avec les projets et les acteurs suivants :
1 PNUD: projet «Economie Circulaireintroductionde PSEf i n d’ i nverser | a» ¢
1 AGIR/CEPF/Birdlife/DactionduPNSM pr oj et d’ i mpl i cat i anmunduwdé dés
pécheurs dans la restauration et la conservation intégrée de la biodiversité au sein du PNSM et Tz
1 ANDZOA projets de réhabilitation de la RBA
1 FEM PNUDfutur projet Nagoya Il «chaines de valeus

Principaux objectifs dypprogramme au niveau du paysage

1. Contribuer a | a réhabilitation de | * Argane
communautaires favorables a la conservation de la biodiversité (terrestmaarines), a la réduction de
effets du changementsiohatiques et la gestion durable des terres

2 Contribuer a |l a promotion des pratiques urba
|l a gestion des déchets et de | " agriculture wu

t 2dzNJ LI dzd ROQAYF2ANYAGARUAGSHOSNNT WGIABazSa |jda &
seront coordonnées pour obtenir un plan grand impact grace a une approche multifocale ou intégré
chacun des paysages sélectionnéségérer au Tableau 2. Alignement du progmae de pays du PMF sur |
initiatives stratégiques du PMF/OP7 et les priorités/projets/programmes pays.

9Document de projet PNUDFEM Une Approche d’ Economie Ci rbiodiversité dams lagRégiom du Sauss ®MassasDeaa au MSbBEG
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Description du paysage

Nom du paysage Parc Mt i o n lddceinth (PNAH)

Coordonnées e 35° 20" 00" N, 4°00"00"O0O

localisation Cing communes rurales d’'l zmmourren, Ai
Typologie Littoral, falaises trés hautes, montagne, forét, bassin versant
Superficie 48.460 ha (dont 19.000 ha en zone marine)

Cartes du paysadé

Limites du Parc National d'Al Hoceima el 3 o) 6 o) 5 gl
L i " L

n
'A MER MEDITERRANEE

o B S o Fidl iy D 3yl e * :
o Partie terrestre du Parc Sl Limite terrestre du Parc sjiidisime ff Diecion duPNAH
2iidl 5 p—adl Jad |11 Partie marine du Parc 23l sy sl —oo- Limite marine du Parc Lt A Plages

T ¥ Saldils — Ligne de cite
P Ville d'Al-Hoceima gr J¥ e Douars

sa2s, @ Chefliey

Justification du choix de paysage

1 [ S FILAGES y2YONB RS LINP2Sia &2 dqaySgedzda LJ NJ f S
Depuis son | ancement, | e programme n’'a soutenu
la prise en compte de ce paysadans le cadre des différentes phases opérationnelles du programme
OP6), le programme ne recevaitepeu ou presque pas de projets en appui a la gestion durable des ress
naturelles du PNAH.
9 [ QAYLERNIFYOS YSRAGSNNI ySSyyS Rdz t I NO
Le PNAHestlpl us i mportante aire protégée de | a co6t
National au Maroc sur la fagcade méditerranéenne qui comporte une partie marine avec plusieurs
rochers. Le PNAH constitue une aire spécialenpeatégée d'immrtance méditerranéenne (Convention ¢
Barcel one) . De nombreuses espéces d’'importanc
particulier, dans la zone de Cala Iris. La patelle géante (Patella ferruginea), une espéce endkamim
Méditer anée occidentale figure par mi |l es espeéces
caractérise également par la présence du Goéland d'Audouin (Larus audouinii) une espéce endémique
bassin méditerranéen, du Goéland leucophiarus cachinans) ai nsi que d’' aut
conservation en Méditerranée.

1 [ QAYLERNIIIyOS RS&a YSyl 0Sa Sy@AiNRyYyySYSy(éche Slégalel
surpéche, pollution, surpéaturage, érosion des sols, etc.). Bien que lailonlt er di s e, | a
|l "utilisation de substances toxiques ou expl

1 Les possibilités de synergeéi RS YA &S t t QSOKStft S

L' ONG AGI R, précédente bénéficiaiast d’''umnnee sdue

dynamiques a | échell e de cleadep>aansla mabilisation deseOSC et §

autres parties prenantesutour de la gestion durable des ressources du Parc. Baséid@cgima, la plateforme
duproet ODYSSEA, dont AGIR est membre, vise a co

Elle offre une excellente opportunité de synergie etde ndisel * é chel | e.

Principaux enjeux environnementaux et de développement

Le parc est I'un desdifiopes les plus représentatifs de la méditerranée compte tenu de sa grande biodive

Il abrite plusieurs espéces rares et menaceées figurant sur lartisge de I'UICN. Réserve de corail rouge

10Atl as du Parc National d’ Al Hocei ma, UICN, 2012.
*1dem.
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abrite également la plus grande population de balbdzgpécheurs de la Méditerranée. Le Parc englobe t
variétés de dauphins, 69 espéces d'oiseaux ainsi que la derniére population de phoques moines @kgpeast
2003).

Un des défis importants du Parc esh faeapioahnt
des moyens de subsistance des communautés locales. En effet, le PNAH est fortement exposé a di
pressions humaines, en giculier les activités de péche illégale :

1 Péche au chalutage intensif (2200 tonnes/an)

1 L'utilisaion de dynamite (367 tonnes/an)

¢ L utilisation du sulfate de cuivre pour | a

D" autres activiteés il |l égal deypoussmsd du Batbuzgrd mendcent égaiem
la biodiversité du Parc et conduisent &
1 La disparibn de certaines espéces clés du parc (phoque moine)

1 La perturbation des populations du Balbuzard

1 La perturbation des aires de reproduction

1 L’ épui s etoaknde possorss reproducteurs

1 Une forte dégradation de I'ensemble de I'écosystéme marin etedpgces d'oiseaux qui lui sont liés
La péche traditionnell e, | "une des principales:t

également fragilisée par le recours aux activités de péche illégale, le manque d'infrastructures applaj
diminution du stock halieutique et le manque d'organisation des pécheurs. Par ailleurs, les g
perturbations climatiques combinées avec dpecipitations souvent intenses en hiver accroissent
phénoménes d’' érosi on, es ouU lgpauverture vuégétate rest dles rfasble, |par g
écoul ements instantanés qui peuvent &t rdées aurmargle
70% de ses sols étant affectés par ce phénomene.

Cartographie des acteurs (y compris OSC)

Une des ONG actives dans ce paysage est Il * ON
mobilisation des pécheurs mais aussi des OSCC& &utour de la péche durable et de la gestion durable
ressources du Parc. Elle joue égalementuniblepor t ant dans | a sensibil

des politiques liées au secteur. La société civile locale est également organisésean,Re ROPDAL (rése
des ONG de développement cuVvVTrant d a n ss cdmene | Mrdude
d’Etudes Ornithologiques de Développement Dur a
de touri sme ed@OBatOSE sont par allautsrengagées dans des activités/projets en lien
développement local.

Par ailleurs, plusieurs opportunités :de synerg
1 Les projets menés par | ' ONG AGIR a | ' échelle
9 Le plan stratégique de Hemmeidi rection du Parc

L’ association pour | e Financement Dur qubins&itsdneadion
dans le cadre des objectifs de la convention de Barcelone sur la protection environnementale
Méditerranée, ainsi que de la convémn su la diversité biologique, en mobilisant des ressources additionn
et innovantes pour le financement de la préservation de la biodiversité marine.

Principaux objectifs du programme au niveau du paysage

1. Promouvoir des pratigues communautaires de gastilurable des ressources naturelles du Parc Nati

d" Al Hoceima tout en favorisant |’ améliorat.i
2. Favoriser les actions locales de conservation du pays&gdissant un lien entre la gestion des zor
c6tiéres et |l a gestion des terres (lutte con

t 2dzNJ L) dza RQAYTF2NXIFGA2y O2yOSNYyIlydG tSa AyAGAL G
seront coordonnées pour obtenir un plan grand impact grace a urramie multifocale ou intégrée da
chacun des paysages sélectionnés, se référer au Tableau 2. Alignement du programme de pays du P
initiatives stratégiques du PMF/OP7 et les prioritésjts/programmes pays.
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Description du paysage
Nom du paysage  Réserve de Biosphere de la Cédraie
Coordonnées el ParcNat i onal d’ I frane {n3|§3eux§a3cs mat@&énN, 5° 14"
localisation Parc National de Khéhifra 32°56"'N, 5°
Provinces de Khénifra, Ifrae¢Boulemanepossi bi |l it é d’ él ar ¢
égal ement |l a province d’' Azilal (Géops
Typologie Forét, zones humides, montagnes, bassin versant
Superficie Parc national d'lfrane 123 694 Ha
Parc National de Khénifra 84 000 Ha
Cartes dupaysagé?
Y A
v ~ /rf,h?:/ \I
) H 5’ ,.‘.{
: ParcNat i onal ({ AT
Y L -:) - N s e l:_-
ll : \\l
I) //
"1 v P> 4
PO . L .
il 7 L ( i
|~ e < :
e g -
4 ]
7 Parc National de Khénifra } 3
‘J A owr
R ol
Justification du choix de paysage
Le choix de la réserve de biosphére de | a céd
ciblent ce paysage maiodawsesisipga&r tlr'éesxirstcdmrc @
la Cédraie quisesitueauent re du massif de | ' Atlas, concen

arbre. La cédraie fait égal ement s Hatspotetzomks clé€mot
la biodiversité «KBA».

Deux sous paysages riverainsa#rconsidérés au niveau de lacédraie | e Par c Nati o
National de Khénifra.e Parc National de Khénifra est une continuation spatiale duNPart i onal d
élargir | " étendue de |l a cédraie.

Le Parc national d'lfraree ét € cr éé en 2004 et s’ étend actuel
d’'"l frane et de Boulemane). |1 r ecél epulatiansdegnacaque
(Singe Magot). Il se distingue par la présente de 4 sitessRar (refuge i mportant
et de 16 SIBEs.

12Unesco
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Le Parc National de Khénifra a été créé en 2008 sur une superficie de 84.000 Ha. Il représerite 6% de
réserve de biospheére de la Cédraie. Il renferme 5 SIBEs (Talaghine, AgueliEim\8idiane, Agelmam
Azegza et Aguelmam Mi Ami) et 4 bassins versants.
D’ autres criteéres justifiant également ce choi
1 Zone faiblement ciblée par le PMF FEM / PNUD
9 Taax de pauvreté et d’'exclusion trées élevé alL
9 Présencedu@®EF sur cette zone ce qui offre des po
1 Société civile nécessitant un accompagnement pour jouer un réle dans la gestion dweddlEdtraie
Zone d’'intervention de | aolidarbérga amis en placé/pdubicuns ceptids pd
| "accompagnement de |l a dynamique |l ocale (tour.i

Principaux enjeux environnementaux et de développente

La RBC a pour objectif pr i asquisuldatbde muldplepforraes derdégeadatio

a cause de mauvaises pratiques et sous | effe

I " UL CN en 2013) .

1 Fonciermodi fi cation de | ' é q-oiedtiérdpareurspessions SUples Nses ¢
défens

1 Démographie et sédentarisation construction sur les parcours et en lisiere de foréelkisation(mise
en culture privative) des terrains collectitemande énergétique (bois de chauffe) croissante

1 Agriculture/élevage: augmentation des captages et pompages agricoles privés, irrigation non cont
exploitation des produits forestiers ligneux et nbigneux plus ou moins contrélée, surcharge de®$é
menant a une surexploitation généralisée et Wégradation constante de la qualité des paturages, fa
capacité de réegénération des sols et des r es

Cartographie des acteurs (y compris OSC)

Malgrél a pr ésence d’' OSC/ OCB d a n<isdntampljeédsrdans ks dorhames
| " éducation a | "environnement et du tourisme d
Il a mise en cuvr e &eonsevatiorudu patimane dedarCédraeet e s d

OSC actives dans la régioRéseau du Cédre, AFMI, AMPNI, AESVT, AMEPN, etc.
Possibilités de synergieavec | es directions des PN d’'I frane
dans la mobilisatio des G C du paysage, |l e CEPF qui me t e
KBA/corridor sur cette zone, la Fondation Mohammed V pour la Solidarité qui accompagne plusieurs
pour la dynamique locale (tourisme durable, produits de terroir), EdErAgicole du Maroc qui a signé u
accord de partenariat en mai 2019 avec le HEFLCD pour la préservation et la réhabilitation de la Cé
Moyen Atlas.

Principaux objectifs du programme au niveau du paysage

1. Promouvoir des approches innovantes de conskovacommunautaire des écosystéemes et des espé
menacés a | ' échelle de | a Cédraie
2. Améliorer et diversifier les moyens de subsistance des communautés locales pour une me
préservation de la cédraie

PadzNJ LJ dzda RQAY T2 NXYI (A& ya (IONHYUICSSINU/jF oy QoA € 1jSdaA Ay SANIRAYE G A
seront coordonnées pour obtenir un plan grand impact grace a une approche multifocale ou intégré
chacun des paysages sélectionnés, se eéfgdu Tableau 2. Alignement du programme despdy PMF sur le
initiatives stratégiques du PMF/OP7 et les priorités/projets/programmes pays.
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